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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all handling and safety guidelines.
Use the product only as described and for the
range of applications specified. Please also pass
these operating instructions on to any future
owner(s).

Proper use

The automatic oven and grill is intended for the
heating, cooking and grilling of food.

This appliance is intended solely for use in private
homes. Do not use it for commercial applications.

All other uses are deemed to be improper and may
result in property damage or even in personal injury.

Package contents
Electric Oven & Girill

1 baking tray

1 rack

2 tongs

Rotisserie with 2 clamps

1 crumb tray

* & S O o o o

Operating instructions

Check contents for completeness and damage
immediately after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Appliance description
Figure A:

Drive

Temperature control
Function switch

Timer

Control lamp

Glass door

Crumb tray

Lower heating element
Spit fitting

000000000

Figure B:

Tongs (baking tray or rack)
Baking tray

Tongs (for spit)

rack

Restrainer

Skewer clamps

06060B0O8 6

Rotisserie

Technical data

Rated voltage: 220-240V ~,

50/60 Hz
Max. power consumption: 1500 W
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Safety instructions

DANGER - RISK OF ELECTRIC SHOCK!

> Do not open the housing of the appliance or attempt to repair it.
Doing so can lead to risks and also invalidates the warranty.
Defective appliances should be repaired by the retailer or
authorized personnel only.

» Arrange for defective power plugs and/or cables to be replaced
as soon as possible by a qualified technician or by our Customer
Service Department to avoid the risk of injury.

> Do not allow any liquids to penetrate the housing. Do not expose
the appliance to moisture and do not use it outdoors. Additionally,
do not place fluid-illed receptacles such as flower vases on the
appliance. This increases the risk of fire and of receiving an electric
shock! If liquids permeate into the housing, unplug the appliance
immediately and arrange for it to be repaired by a qualified
technician.

> Never touch the appliance, power cable or power plug with wet
hands. There is a risk of electric shock!

NEVER immerse the appliance in water or other liquids!

Risk of electrocution if residual liquids come into contact with
live components during operation.

SGBR 1500 A1 3
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!
> This appliance may be used by children of the age of 8 years or

more and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they are
being supervised or have been instructed with regard to the safe
use of the appliance and have understood the potential risks.

Children must not use the appliance as a plaything.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children
unless they are older than 8 years of age and are supervised.

Children younger than 8 years of age must be kept away from
the appliance and the power cable.

Route the power cable in such a way that no one can tread on it
or trip over it.

Never touch the glass door or the housing during use, these can
get very hot. Use oven gloves or something similar to open the
glass door to avoid being burnt!

Never touch the heating elements or the viewing window when
the appliance is in use, or before it has cooled down completely.
Do not reach into the cooking chamber when the appliance is in
use. Wait until the appliance has cooled down. Otherwise, you
could be burnt.

> Allow the appliance to cool down after use before transporting it.

» Always use oven gloves or a pot holder if you need to take hold

of the appliance.

A Caution! Hot surface!

SGBR 1500 A1
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CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

» Do not use an external timer switch or a separate remote control

system to operate the appliance.
> Never leave the appliance unattended during operation.

> Ensure that the appliance, the power cable and the plug do not
come into contact with heat sources such as hotplates or naked
flames.

» Only operate the appliance with the original accessories supplied.
» Do not kink or crush the mains cable.

» To disconnect, always remove the plug itself from the mains
power socket, do not pull on the power cable.

» When the appliance is in use, ensure that there are no easily
inflammable materials in the immediate vicinity (e.g. dishcloths,
oven cloths, etc.).

> Never dry textiles or other objects on or above the appliance.
This increases the risk of fire!
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Setting up

/\ WARNING! RISK OF FIRE!

> Never place the appliance beneath wall cup-

boards or next to curtains, cupboard walls or
other flammable objects.

Always ensure a minimum distance between
the appliance and hanging cupboards, ceilings,
walls or similar of at least 10 cm above the
appliance and 5 cm at the sides. For this
reason the appliance may not be used, for
example, in cupboards or similar. Otherwise
there is likely to be insufficient ventilation for
the appliance, which could cause a fire or
damage.

Always place the appliance on a heat-resistant
surface. Failure to do so increases the risk of
fire or of it being damaged. The area under
the bottom can discolour and be damaged.
Additionally, if placed on a soft upper surface,
the appliance could cause permanent damage
to it due to pressure indentations.

DANGER - ELECTRIC SHOCK!

> Do not place the appliance immediately ad-

jacent to sources of water, e.g. sinks or basins,
or in damp cellar areas. Otherwise, there is
a risk of receiving an electric shock.

B Place the appliance on a solid, level and heat-

resistant surface (e.g. stainless steel worktops
or natural stone worktops such as granite).
Ensure there is sufficient ventilation around the
appliance.

Bl Clean all components as described in the

section “Cleaning and care”.

Using the appliance

Glass door

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Do not lean on the glass door @. Do not
place any objects on the glass door @.
This can cause damage fo the hinges.

B If you are cooking especially fatty foodstuffs, this
can result in increased smoke production. In this
case, do not close the glass door @ completely;
instead, leave it slightly open:

The glass door @ has a latching position so that
it remains open a little: if you carefully push the
glass door @ closed, it clicks into this position
shortly before closing completely.

Inserting the crumb tray

B Push the crumb tray @ under the lower heating
element @ so that it rests flat on the bottom of
the appliance.

SGBR 1500 A1
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Using the rotisserie

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Always use the tongs @ to insert the hot rotis-
serie (B into the appliance or to remove it.

B You can use the two skewer clamps (® to fix the
food onto the rotisserie ). Loosen the restrainer @
on the skewer clamps ®, push them so that the
food is fixed firmly in between the clamps and
then screw the restrainer @ tight again.

B First push the end of the rofisserie ® without the
notch into the drive @ (Figure 1):

. ]

=

Fig. 1: Push the rofisserie (B into the drive @.

[

[

[

[

B Then insert the other end of the rotisserie @ with
the deep groove in the spit fitting @ (Figure 2):

Fig. 2: Insert the rotisserie ) in the spit fiting @.

SGBR 1500 A1

> Always slide the baking tray @ into the lower
rail when you use the rotisserie .
This will collect any drips.

B To remove the hot rotisserie (O, grip with
the hooks at the end of the tongs @ into the
recesses on the rotisserie @ (Figure 3):

Fig. 3: Hooking the tongs B onto the rotisserie @

M First lift the left-hand side of the rotisserie B out
of the spit fitting @ and then pull the rotisserie ©
from the drive @.
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Using the baking tray/rack

A WARNING! RISK OF INJURY!
> Always use the tongs ) to insert the hot

baking tray @/the hot rack @® into the appli-

ance or fo remove it.

B Push the baking tray @/the rack @® into one of

the 3 rails in the cooking chamber of the appliance.

ATTENTION! DAMAGE TO PROPERTY!

> Never place the baking tray @/the rack ®
directly onto the heating elements @.

B To remove the hot baking tray () or the rack @®,

hook the tongs () onto them as follows:

Fig. 4: Hooking the tongs @ onto the rack ®

Fig. 5: Hooking the tongs () onto the baking
tray

Before first use

1)
2)

3)
4)
5)

6)

Insert the plug into a mains power socket.

Turn the temperature control @ clockwise to
the maximum temperature (to the stop).

"

Turn the function switch € to “upper and

lower heat” [T

Open the glass door @ leave this open for this
operation.

Remove any installed accessories from the
cooking chamber.

Turn the timer @ to 20 minutes.

> The first time the appliance heats up, a

7)

small amount of smoke and odour may be
generated due to production-related residue.
This is normal and is completely harmless.
Provide sufficient ventilation by opening a
window, for example.

The appliance switches off automatically
after 20 minutes.

If you want to interrupt the heating process
prematurely, turn the temperature control @
counter-clockwise to the stop and set the

timer @ to “OFF - 0”.

Allow the appliance to cool down, then clean
the appliance as described in the chapter
“Cleaning and care”.

The appliance is now ready for use.
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Operating the appliance Timer

. . User the timer @ to set the cooking time.
Function switch

B Set the timer @ to the desired cooking time.
After expiry of the set time a signal tone sounds
and the appliance stops heating.

You can switch on the appliance with the function
switch @, and also set 5 different functions:

If the function “Upper & lower heat/hot air/
Symbol Meaning rotisserie” is selected, the rotisserie (B
will also stop turning.
vee "Upper heat"
e.g. fo gratinate Grilling and baking
1) Put the crumb tray @ into the appliance.
"Lower hec?f" 2) Remove the rack @ and baking tray @ from
a22e e.g. for baking the appliance. If required, cover these with
—r baking paper or lightly grease the baking tray (P
"Upper & lower heat" with suitable baking fat.

"U &l heat/hot ai
VY| Pper r(:)‘t/':/ses:eri:? /hot air/ > Depending on the meal, the oven must be
N preheated. Refer to the guidelines in the
respective recipe. Preheating is useful for:

sasa] W e.g. fo roast poultry

'55' "Upper & lower heat/hot air" — very short baking times,
aaa e.g. to reheat rolls — crisp crusts,

"OFF" the appliance is — sensitive meals that require a constant
OFF switche%poff temperature, such as soufflés.

> |f no preheating is required, skip step 3).
3) Allow the appliance to heat up for approx.

10 minutes (depending on the temperature

Temperature control , '
setting) to the required temperature:

Use the temperature control @ to set the desired
— Select the required temperature using the

temperature.
temperature control @. Ensure that you use
B If you set the temperature for the functions the correct scale (see chapter “Temperature
“Upper heat” @, “Lower heat” Q or “"Upper control”).

& lower heat use the scale marked with — Select the required function with the function

"- switch @.
B If you set the temperature for the functions

“Upper & lower heat/hot air/rofisserie”
or “Upper & lower heat/hot air” use the

scale marked with “4&”.

SGBR 1500 A1 9
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The appliance switches off automatically after the
NOTE , ,
set period, there is a beep and the control lamp @
> As a general rule, if you are baking or grilling  gwitches off.
with hot air you can dispense with a preheating
Al . NOTE
of the grilling/cooking space.
If you want to interrupt the heating process

prematurely, turn the temperature control @

counterclockwise to the stop and set the timer @
— Close the glass door @. o "OFF - O"

— Use the timer @ fo set the preheat time
(approx. 10 minutes).

4) Once the warm-up period is finished, place
the foodstuffs on the rack (B or the baking
tray @ and slide it in on one of the rails.
Ensure that there is sufficient space between
the foodstuffs and the inner walls/heating
elements of the appliance. Gl‘i"il‘lg with the rotisserie

NOTE 1) Put the crumb tray @ into the appliance.

2) Ifinserted, remove the rotisserie (B from the
appliance.

7) After cooking, remove the rack @® or the baking
tray @ using the tongs @.
8) Set the function switch @ to “OFF”.

> If you wish to prepare food on the rack ®
that drips excessively, then slide the baking
tray @ onto the bottom rail. By doing this,
dripping fat for exqmp|e will be cqughi and 4) Fix the food to be grilled with the skewer
the appliance is then easier to clean. clamps (®. Ensure that the food in the cooking
chamber can turn freely without touching the
sides. The rofisserie § may change its direction
of rotation if the food strikes against a resistance.
The two depressions on the rotisserie {® must

3) Push the baking tray (D onto the lower rail.

5) Close the glass door @ before starting the
grilling or baking process.

6) Use the timer @ to set the required grilling or
k.mkir?g ]ri;n(;a‘ The maximum grilling or baking remain freely accessible, otherwise you will
fime is minufes. not be able to grasp the rotisserie @ with the

Cr— o

> |f the cooking time for the food is less than 5) Fit rhehroﬁsserje @ in;he cc.uokir?g”chomber
20 minutes, first set the timer @ to 40 minutes (see chapter “Using the rofisserie”)
and then turn it back to the required grilling 6) Close the glass door @.
or baking time.

The control lamp @ indicates that the appliance is
now switched on. The switch of the timer @ now
rotates itself anti-clockwise to “OFF - 0”.

10 SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

If you want to interrupt the heating process pre-
maturely, turn the temperature control @ counter-
clockwise to the stop and set the timer @ to
"OFF - 0".
7) Adjust the temperature control @ to the desired
temperature.

8) Set the function switch @ to “Upper & lower
heat/hot air/rotisserie” . Set the timer @
to the desired grill time.

The appliance starts the grilling process and
the rotisserie (B starts turning.

The control lamp @ indicates that the appliance is
now switched on. The switch of the timer @ now
rotates itself anti-clockwise to “OFF - 0”.

The appliance switches off automatically after the
set period, there is a beep and the control lamp @
switches off.

If you want to interrupt the heating process pre-
maturely, turn the temperature control @ counter-
clockwise to the stop and set the timer @ to
"OFF - 0",
9) Atter the grilling process is completed remove
the rotisserie (O with the help of the tongs @®.

10) Set the function switch @ to “OFF”.

SGBR 1500 A1

EXAMPLE: GRILLED CHICKEN
Ingredients

4 Girilling chicken (approx. 1.3 kg,

guts removed)
4 Spices (salt, paprika)
4 Cooking oil

1) Season the chicken on the inside and outside
with salt and paprika powder. Brush it from
the outside with heat resistant cooking oil.

2) Push the chicken onfo the spit and fix it in
place with the skewer clamps @. Ensure that
the notches on the rotisserie  remain free
so that you can remove the rotisserie ® with
the help of the tongs @. Depending on the
shape of the chicken, it may be necessary
to fasten the wings and legs with a fireproof
string fo stop them impacting the sides when
turning.

3) Push the baking tray @ onto the lower rail.

4) Preheat the appliance for about 10 minutes
using the function "Upper & lower heat/hot

air" to 210°C.
5) Put the chicken on the rotisserie into the
appliance using the tongs @®.

6) Set the function switch to "Upper & lower

heat/hot air/rotisserie" and close the
door.

7) Set the timer @ approx. 90 minutes. The
cooking fime can vary depending on the
size and nature of the chicken.

8) Brush the chicken every now and again with
some cooking oil. This will make it crispy.

9) Once the set time is up, carefully remove the
rotisserie with the chicken using the tongs @.
Loosen the skewer clamps @ and pull the
chicken off the rotisserie (.
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Cleuning and care B Wipe the appliance with a damp cloth. If neces-

GB sary, put a little mild detergent on the cloth and
DANGER - ELECTRIC SHOCK! wipe this off afterwards with a cloth dampened

ith cl ter. D thi ly.

> Before cleaning the appliance, disconnect the wiih clean waier. Lty everyihing propery

plug from the mains power socket!
Risk of electric shock!

B Clean the cooking chamber and the glass door @
with a moist cloth. If necessary, put a litlle mild
detergent on the cloth and wipe this off after-
wards with a cloth dampened with clean water.
Dry everything properly.

B Clean the tongs /@, the rotisserie (B, the

/\ WARNING! RISK OF INJURY! skewer clamps @, the restrainer (O, the baking

tray @, the rack ® and the crumb tray @ in

warm soapy water. Dry all parts properly after
cleaning.

NEVER immerse the appliance in water or
any other liquid!

> Always allow the appliance to cool down
before cleaning it. Otherwise there is a risk
of burns!

M It is best to clean the appliance and accessories

as soon as they have cooled down. This makes
food residues easier to remove. B Store the cleaned appliance and its accessories

e A e e in a clean, dustfree and dry location.

> Do not use abrasive or aggressive cleaning
materials. These could damage the surface of
the appliance!

Storage

> Do not clean the components of the appliance
in a dishwasher!

> Do not clean the cooking chamber with an
oven spray as this may make residues on the
heating elements impossible to remove.

12 SGBR 1500 A1
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Troubleshooting

Fault

Cause

Solution

The appliance is not
working.

The mains plug is not connected to the
mains power.

Insert the plug into a mains power
socket.

The mains power socket is defective.

Use a different mains power
socket.

The appliance is defective.

Contact Customer Services.

The control lamp @
comes on and but the
appliance does not
heat up.

The function switch @ is set to OFF.

Turn the function switch @ to the
desired function.

The cooking time of
the food seems very
long

The glass door @ has been opened often
to check the cooking progress.

Do not open the glass door @
any more often than is absolutely
necessary.

The wrong temperature level has been set.

Check the temperature settings.

Smoke and smells
develop during use.

There is detergent or food residue on the
heating elements.

Remove the food from the ap-
pliance and continue cooking
process with the glass door @
open until the smoke stops.

If the malfunction cannot be corrected with the above suggestions, or if you have found some other
kind of malfunction, please contact our Customer Service.

SGBR 1500 A1
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Warranty and service

The warranty provided for this appliance is

3 years from the date of purchase. This appliance
has been manufactured with care and inspected
meticulously prior to delivery. Please retain your
receipt as proof of purchase. In the event of a
warranty claim, please contact your Customer
Service unit by telephone. This is the only way to
guarantee free return of your goods.

The warranty only covers claims for material and
manufacturing defects, not for transport damage,
wearing parts or for damage to fragile components
such as switches or batteries. This appliance is
intended solely for private use and not for com-
mercial purposes.

The warranty shall be deemed void in the case

of misuse or improper handling, use of force and
interventions which have not been carried out by
one of our authorised Service centres.

Your statutory rights are not restricted by this warranty.
The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking, but no
later than two days after the date of purchase.
Repairs made after expiry of the warranty period
are chargeable.

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 102464

Hotline availability:
Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

14

Disposal
Under no circumstance should
the appliance be disposed of
as standard domestic waste.
This product is subject to the
provisions of European Direc-
tive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste dis-
posal facility. Please observe applicable regulations.
Please contact your waste disposal facility

if you are in any doubt.

QY
G&
Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

The packaging is made of environmen-
tally friendly materials which you can
dispose of at your local recycling centre.

SGBR 1500 A1
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Tartalomjegyzék

SGBR 1500 A1 1

(4]



SILVERCREST’

HU

Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlésdhoz!

Vésarlasaval kivalé mindségi termék mellett dontott.
A haszndlati utasitds a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra és
artalmatlanitdsra vonatkozéan. A termék haszna-
lata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja

a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat
A grillez8- és sitéautomata kizarélag ételek
melegitésére, sitésére és grillezésére szolgdl.
A késziilék kizarélag magdnhéztartdsokban
hasznélhaté. Ne haszndlja kereskedelmi célra.

Minden egyéb felhaszndlés rendeltetésellenesnek
min&siil és anyagi kdrokat vagy személyi sérijlést
idézhet el8

A csomag tartalma
4 Grillsits

1 sitélemez

1 sutéréces

2 fogd

nyérs 2 kapoccsal

1 morzsatdlca

¢
¢
¢
¢
¢
¢

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

Kézvetleniil kicsomagolds utén ellendrizze a cso-
mag tartalmdnak teljességét és sértetlenségét.
Szilkség esetén forduljon a szervizhez.

16

A készilék leirasa
A" dbra:

hajtém{

h&mérséklet-szabdlyozd
funkcidkapcsold

idézits

mikédésielz8 lampa
Uvegaité

behelyezett morzsatdlca

alsé fitészalak

000000000

nydrstartd

dbra:

w

fogé (sitélemezhez vagy sitéracshoz)
sit8lemez

fogé (nydrshoz)

sUtérécs

roégzitd

nydrskapcsok

06060B0O8 6

nydrs

Miszaki adatok
Névleges fesziltség: 220-240V ~,
50/60 Hz
Maximdlis

teljesitményfelvétel 1500 W

SGBR 1500 A1
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ARAMUTES!

> Tilos a készilékhdaz felnyitésa vagy a készilék javitésa. Ez nem
biztonségos és a garancia is érvényét veszti. A meghibdsodott
késziléket a kereskedd, vagy felhatalmazott szakember segitsé-

gével kell kijavittatni.

> A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halézati csatlakozét
vagy vezetéket azonnal cseréltesse ki erre feljogositott szakem-
berrel vagy az iigyfélszolgdlattal.

> A készilékhdzba nem kerilhet folyadék. Védje a késziiléket
a nedvességtdl és ne haszndlja a szabadban. Ezen kiviil nem
szabad folyadékkal tltétt targyakat, mint pl. vazat a készilékre
éllitani. Tizveszély és elekiromos dramiités veszélye 4ll fenn!
Ha mégis folyadék keril a készilékhdzba, azonnal hizza ki
a készilék halézati dugdjat a hélézati csatlakozbalizatbédl és
javittassa meg a késziléket.

» Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziiléket, a hdlézati kabelt
és a csatlakozédugét. Ekkor elektromos dramiités veszélye dil fenn.

Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal
@ llyen esetben dramités miatt életveszély alakul ki, ha mikedés
kézben folyadék keril a fesziiltség alatt 4llé részekre.

SGBR 1500 A1 17
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/\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

>

>

>

A késziiléket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/
vagy tuddssal nem rendelkezd személyek csak feligyelet mellett
hasznélhatjdk, vagy ha megtanitottdk Sket a készilék biztonsdgos
hasznélatéra és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

Tisztitast és a felhaszndléi karbantartast 8 évesnél fiatalabb vagy
feligyelet nélkiili gyermekek nem végezhetnek.

Ne engedjen 8 évesnél fiatalabb gyerekeket a késziilék és a
csatlakozédvezeték kdzelébe.

Ugy helyezze el a hdlézati kdbelt, hogy arra senki ne léphessen
ré és senki ne botolhasson meg benne.

Haszndlat kézben ne érien hozzd az iivegajtéhoz vagy a bur-
kolathoz, mert ezek felforrésodnak. Az iivegaité kinyitdsdhoz
edényfogét haszndljon, nehogy megégesse magét!

Soha ne érjen a fit8szdlakhoz vagy a kémlel8 ablakhoz a ké-
szilék mikddése kdzben vagy a készilék lehilése elétt. Mikadés
kézben ne nydljon a sitétérbe. Vdarjon amig a készilék lehdl.
Egyébként megégetheti magat.

Haszndlat utén hagyja lehdini a késziléket, mielstt azt elszdllitand!
A forré késziiléket edényfogé kesztyGvel vagy edényfogéd kendével
fogja meg!

A Vigydzat! Forré felilet!
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FIGYELEM - ANYAGI KAR!

> A készilék izemeltetéséhez ne haszndljon kilsg id8kapcsolét
vagy kilén tévmikadtetd rendszert.

» Uzemeltetés kdzben soha se hagyja a késziiléket feligyelet nélkil.

» Ugyelien arra, hogy a készilék, a hdlézati kdbel és a csatlakozd ne

”_n

érien forré feliilethez (pl. f6z8lap), illetve azokat ne érje nyilt Iang.
> Csak a mellékelt eredeti tartozékokkal tzemeltesse a késziléket.
> Ne térje meg és ne szoritsa be a halézati kdbelt.

> A csatlakozét soha ne a kédbelnél fogva hizza ki, mindig a csatlo-
kozévéget fogja meg.

> M(kédés kézben nem szabad semmilyen gyilékony anyagot
a grillez8- és sitéautomata kdzvetlen kdzelében térolni
(pl. edénytorls, edényfogé kendd stb.).

» Soha ne szdaritson textilidkat vagy egyéb targyakat a késziiléken,
a készilék falott vagy a késziilék belsejében. Ez tizveszélyes.
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A készilék felallitasa

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

> Soha ne dllitsa a késziléket fali szekrény
ala vagy figgdny, szekrénysor, illetve mds
gyUlékony targyak mellé.

> A késziilék és a faliszekrények, mennyezet,
fal, stb. kdzott felfelé legaldbb 10 cm,
oldalirényban pedig 5-5 cm tévolsédgnak
kell lennie Ezért nem szabad a késziléket
pl. szekrénybe vagy hasonlé helyekre dllitani.
Ellenkezé esetben a késziilék megfelels szel-
|6zése nem biztositott és tiizet okozhat vagy
megrongdlédhat.

> A késziiléket csak hsdlls feliletre helyezze!
Ellenkezé esetben tizveszély fenyeget és
a késziilék megrongdlédhat. A késziilék
alatti terijlet elszinez8dhet és megsériilhet.
Ezenkiviil, puha felilet esetén maradandé
nyomok keletkezhetnek a felijleten.

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Ne dllitsa a késziiléket viz kdzvetlen kdzelébe,
pl. mosogatd, mosdékagylé mellé, vagy ned-
ves pincehelyiségekbe. Ellenkezd esetben
aramiités veszélye dll fenn.

W A késziiléket stabil, stk és hallo feliletre dllitsa
(pl. rozsdamentes acél munkalapra vagy termé-
szetes kébél pl. grénitbél készilt munkalapra).
Gondoskodijon a késziilék kériili megfelels
szellszésrdl.

M Tisztitson meg minden alkatrészt a ,Tisztitas és
dpolés” részben leirtak alapjan.
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A készulék hasznalata

Uvegaijté

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne tdmaszkodjon az ivegaijtéra @.
Ne tegyen tdrgyakat az ivegaijtéra @.
Ezdltal megsérilhetnek a csuklépdntok.

W Ha kiilénésen magas zsirtartalmg ételt készit,
akkor nagyobb fist képz&dhet. Ebben az
esetben ne csukja be teliesen az iivegaitét @,
hanem hagyja résnyire nyitva:

Az iivegaité @ iitkdz8 pozicidval rendelkezik, igy
csak résnyire marad nyitva: Ha az iivegaijtét @
4vatosan csukja be, akkor kevéssel a bezarédas
elétt ebben a helyzetben marad.

Morzsatdlca behelyezése

B Tolja be a morzsatdlcat @ az alsé fitészalak @
ald oly médon, hogy egyenletesen fekidjén a
készilék aljan.
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Nyars haszndlata

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
> A forré nydrs (B késziilékbe helyezéséhez és
kiemeléséhez mindig haszndlja a fogét @.
W A grillezni kivént élelmiszert a két
nydrskapoccsal @ régzitheti a nydrsra @.
Oldja ki a nydrskapcsok @ régzitéit @, majd
tolja el ezeket oly médon, hogy a grillezni kivant
élelmiszert megfelel8en tartsak, végiil szoritsa
meg ismét a régzitéket @.
B El8sz6r a nydrs O horony nélkili végét tolja
be a hajtémibe @ (1. dbra):

. ]

=

1. dbra: Nyérs @ betoldsa a hajtémibe @.

[

[

[

[

B Ezutdn a nydrs @ horonnyal elldtott mdsik végét
helyezze be a nydrstartéba @ (2. dbra):

2. dbra: Nydrs @ behelyezése a nydrstartéba @

SGBR 1500 A1

TUDNIVALO

> Nydrs (O haszndlata esetén a sitélemezt @
mindig az alsé sinre kell helyezni. A tepsi
ilyenkor felfogja a lecsepegé folyadékot.

B A forré nydrs (B kiemeléséhez helyezze a fogéd
@ végén 1év8 kampdt a nyars O végén 1évé
mélyedésekbe (3. dbra):

3. dbra: A fogé B beakasztdsa a nyarsba @

B El8szor a nydrs @ bal oldalét emelje ki a nydrs-
tartébdl @, majd a nydrsat B hizza ki a
hajtémobél @.
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Sutélemez/sitoracs hasznalata Az elsd hasznalat elétt
1) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A forré siitélemez @/forré sitéracs @ ké- 2)
sziilékbe valé behelyezéséhez, vagy kiemelé-
séhez haszndlja mindig a fogét .

alizatba.

Forgassa a hémérsékletszabdlyozét @ az

Sramutaté jarésdval megegyezd irdnyba

itkdzésig, a legmagasabb hémérsékletre.

B A sitélemezt @/sitéracsot @ tolja be a készi-  3) A funkcidkapcsoldt @ tekerje ,felss és alsé
lék sitéterében 1évé 3 sin egyikére. sitésre” .’

Nyissa ki az Gvegaitét @ és a mivelet kdzben

hagyja nyitva.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

e

> Asitélemezt @/sitérdcsot (B soha ne tolja

kézvetlenil a fitészdlakra @. 5) Vegye ki az esetlegesen a sitétérbe helyezett

tartozékokat.

B A forré sitélemez @ vagy a siitéracs @ kieme- 6) Allitsa be az idézitét @ 20 percre.
léséhez a fogét ) az aldbbiak szerint kell

beakasztani: TUDNIVALO

> A késziilék elsé felmelegedése sordn a gyar
tasbd| visszamaradt anyagok miatt enyhe
fistdt és szagot érezhet. Ez teliesen normdlis
és veszélytelen.
Gondoskodjon elegendd szell6zésrél, nyisson
ki példaul egy ablakot.

A késziilék 20 perc milva magdtdl
kikapcsol.

A siitési folyamat id8 el8tti megszakitdsahoz
forgassa el a hdmérsékletszabdlyozét @
az éramutaté jarasaval ellentétes irdnyba,
egészen Utkdzésig, és dllitsa az idézitét @
4. ébra: A fogé (O beakasztésa a sitérécsba @ ,OFF - 0" dllasba.

7) Hagyija lehGlni a késziléket és tisztitsa meg
a "Tisztitds és dpolds” részben leirtak szerint.

A késziilék ezzel izemkész.

5. dbra: A fogé (O beakasztdsa a sitélemezbe (.
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A készilék hasznalata

Funkciékapcsolé

A funkcidkapcsolé € segitségével bekapcsolhatja
a késziiléket, és 5 kiilonféle funkciét dllithat be:

Jelzések Jelentés

vee JFelsé siités"

pl. atsitéshez

LAlsé siités"
asa pl. sitemény sitéséhez
vee JFelsé & alsé siités”
asa pl. pizza siitéséhez
gy JFelsé & alsé sités/légkeve-

rés/nyars”
pl. szérnyas grillezéséhez

aaa [N d

JFelsd & alsé siités/légkeve-
g rés”

pl. zsemle dtsiitéséhez

LOFF" a készilék ki van
kapcsolva

Hémérséklet-szabdlyozé

A hémérséklet-szabdlyzéval @ bedllithatia a kivant
h8mérsékletet.

W A felsd siités” E], ,alsé siités” Q vagy ,felsé
& alsé siités” megfelel hdmérsékletét a
L) jelzésy skdla segitségével dllithatja be.

B A felsé & alsé sités/légkeverés/nydrs” L&)
vagy ,felsé & alsé siités/légkeverés”
megfeleld hémérsekletét a , & jelzési skdla
segitségével dllithatja be.

SGBR 1500 A1

Idézité

Az id8zits @ segitségégével a siitési idét dllithatja

be:

B Allitsa az idézitét @ a kivant sitési idére.
A bedllitott id8 elteltével hangjelzés hangzik fel,
és a készilék felfitése ledll.
A felsé & alsé sités/légkeverés/nydrs” e
funkcié kivélasztdsa esetén megdll a nyérs @
forgatdsa.

Grillezés és siités
1) Helyezze be a morzsatélcét @ a késziilékbe.

2) Vegye ki a sitéracsot @ és a sitSlemezt @ a
készilékbdl. Szikség esetén bélelje ki sitépa-
pirral a sitélemezt @, illetve kenje be sitéshez
alkalmas zsiradékkal.

TUDNIVALO

> Az ételtdl figgden a sité elémelegitést
igényel. Tartsa magét az adott receptben
foglaltakhoz. Az elémelegités az aldbbi
esetekben jelent megolddst:

— nagyon révid sitési idé,
— ropogos kéreg,
— dllandé h8mérsékletet igényls, érzékeny
ételek, példaul szuflék.
> Ha nem szikséges elémelegités, akkor hagyja
ki a 3. lépést).

3) Fitse fel a késziléket kb. 10 percen keresztil
(hdmérséklet-bedllitastsl figgéen) a kivént
hémérsékletre:

— Vdlassza ki a kivant hémérsékletet a hémér-
séklet-szabdlyozéval @. Ugyelien a megfe-
lel8 skala haszndlatdra (lasd: ,HEmérséklet-
szabdlyoz6”.)

— Ezt kdvetSen, vélassza ki a kivant funkciét
a funkcidkapesoléval @.

23




SILVERCREST’

HU

TUDNIVALO

> A légkeverés haszndlata esetén elhagyhatja
a sité- és grillez8tér eldmelegitését.

— Allitsa be az eldmelegitési idét (kb. 10 perc)
az idézitével @.
— Csukja be az ivegaitét @.

4) Az id8 lejartat kdvetSen, helyezze a grillezni,
illetve sitni kivant élelmiszert a sitérécsra @,
illetve a sitélapra @, majd tolja be a sinek
egyikére. Ugyelien arra, hogy a grillezni, illetve
sitni kivant élelmiszer megfeleld tavolsagra le-
gyen a készilék belsé falaitdl és a fitészalaktsl.

> Ha a sitéracson (B erdsen csdpdgé grillételt
készit, tolja a sitélemezt @ a legalsé sinre.
igy felfoghaté a lecsépdgéd zsiradék és a ké-
sziilék a késdbbikben kénnyebben tisztithats.

5) A grillezés/sités megkezdése elétt csukja be
az ivegaijtét @.

6) Allitsa be a kivant grillezési, illetve siitési idét
az idézitével @. A maximdlis grillezési, illetve
sUtési id8 120 perc.

TUDNIVALO

> Amennyiben az étel grillezési/sitési ideje
nem éri el a 20 percet, akkor az idézitét @
el8szér dllitsa 40 percre, majd dllitsa vissza
a kivant grillezési/sitési idére.

A mikddésielz8 lampa @ jelzi a késziilék be-
kapcsolt dllapotét. Az id8zité @ kapcsoldja az
Sramutaté jarésdval ellentétesen, az ,OFF - 0”
felé forog.

A bedllitott id8 elteltével a készilék automatikusan
kikapcsol, hangjelzés hallatszik fel, és a mikédés-
ielz8 lémpa @ kialszik.

TUDNIVALO

A siitési folyamat idé elétti megszakitdsdhoz
forgassa el a hdmérsékletszabdlyozét @ az
éramutaté jardsdval ellentétes irdnyba, egészen
itkdzésig, és dllitsa az idézitét @ ,OFF - 0"
dllésba.
7) A sitést kdvetden vegye ki a sitéracsot, (®,
illetve a sitélemezt P a fogd O segitségével.

8) Allitsa a funkcickapcsolst @ , OFF" dllasba.

Grillezés nyarssal
1) Helyezze be a morzsatdlcat @ a késziilékbe.

2) Ha esefleg be van helyezve, vegye ki a nyérsat ®
a késziilékbdl.

3) Csisztassa a sitélemezt @ a legalsé sinre.

4) Régzitse a grillezni kivant élelmiszert a nydrs-
kapcsok @ segitségével. Ugyelien arra, hogy
a grillezni kivént élelmiszer a sitétérfal érintése
nélkiil, szabadon tudjon forogni a sitétérben.
A nyars O forgdsirdnya kénnyen megvdltoz-
hat akkor, ha ellendllasba itkézik a grillétel.
A nyarson D lév8 két mélyedésnek szabadon
kell maradnia, ellenkezd esetben a nydrsat @
nem lehet megfogni a fogéval @®.

5) Roégzitse a nydrsat @ a sitétérben (lésd a
,Nydrs hasznélata” fejezetet).

6) Csukja be az iivegaijtét @.
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TUDNIVALO GRILLCSIRKE - PELDA

A siitési folyamat idé elétti megszakitdséhoz Hozzavalék
forgassa el a hémérséklet-szabdlyozét @ az

, s S ) ¢ grillcsirke (kb. 1,3 kg, megtisztitva)
Sramutatd jarasdval ellentétes irdnyba, egészen

itkdzésig, és dllitsa az id6zitst @ OFF -0 ¢ fiszerek (s6, paprika)
dllésba. 4 étolaj

7) Allitsa be a hémérsékletszabdlyozén @ a

kivant hdmérsékletet. 2 i
ivant homersexiete 1) Beliilrdl és kiviilrl sézza be és paprikdzza

8) Allitsa a funkcidkapcsolét @ ,felss & also be a grillesirkét. Kiilss részét kenje be hsallé
sités/légkeverés/nydrs " Gllasba. Allitsa étolajjal.
be az idézitén @ a kivant grillezési idét. 2) Tolja fel grillnydrsra a grillcsirkét, majd

A késziilék megkezdi a grillezést, és a nydrs @

régzitse a nydrskapcsok (B segitségével.
forogni kezd.

Ugyelien arra, hogy a nyérs @ mélyedései

A mﬁkédésie|zé’ |C'1mpc| (5] ]e|Zi a készilék be- szabadon mqrqdiqnqk, igy azokat @ kénnye-
kapcsolt dllapotat. Az id8zité @ kapcsoldja az dén megfoghatia a fogé @ segitségével.
Sramutaté jarasdval ellentétesen, az ,OFF - 0” A grillcsirke formdjétd| figgsen, szitkség

felé forog. lehet a szaryak és combok t(z4ll6 k&t6z8

cérndval t5rténd rogzitésére, hogy forgas

A bedllitott id8 elteltével a késziilék automatikusan kézben ne itkézzenek a készilékhez.

kikapcsol, hangjelzés hallatszik fel, és a mkadést 3) Cssztassa a sitslemezt @ a legalsé sinre.
jelz8 lampa @ kialszik. 4) A késziléket melegitse kb. 10 percen keresz-

TUDNIVALO til a ,',II:elsé & alsé sités/légkeverés”
funkciéval kb. 210°Crra.
A sistési folyamat id8 el8tti megszakitdsahoz

forgassa el a hémérséklet-szabdlyozét @ az
Sramutatd jarasdval ellentétes irdnyba, egészen

5) A nydrsra helyezett grillcsirkét helyezze be
a készilékbe a fogé @ segitségével.

itkdzésig, és dllitsa az idézitét @ ,OFF - 0" 6) Allitsa a funkcickapesolét , Felss & alsé
Al siités/légkeverés/nydrs CIg) poziciéba,

9) A grillezést kdvetéen tavolitsa el a nydrsat O el b2 e ofii:

a fogéd @ segitségével. 7) Allitsa az idézitét @ kb. 90 percre.

10) Allitsa a funkcidkapcsolét @ ,OFF" dlldsba. A,,?U,tes,l_ |do”q gnll}csyke 3reiied) s ol
z8itél fiiggSen eltérd lehet.

8) A grillcsirkét idénként kenegesse &t étolaijjal.
Bére igy ropogés lesz.

9) A bedllitott id8 leteltét kévetéen dvatosan
vegye ki a nydrsra helyezett grillcsirkét
a fogé @ segitségével. Oldja ki a nydrs-
kapcsokat @ és hizza le a nydrson lévd
grillcsirkét @.
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Tisztitas és apolas

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztitas elétt mindig hizza ki az aljizatbél a
HU hdlézati csatlakozét. Elektromos dramiités
veszélye 4ll fenn!

Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy
més folyadékball

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Mindig hagyja leh{Ini a késziiléket, mielstt
megtisztitand. Egyéb esetben balesetveszély
all fenn!

H A legjobb, ha a késziiléket és a tartozékokat
régton a lehilés utdn megtisztitia. Ebben az
esetben az élelmiszermaradékok kénnyebben
eltavolithaték.

FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

> Ne haszndljon strolé vagy erds hatdsu tiszti-
t6szert! Ezek kért tehetnek a feliletben.

> Ne fisztitsa a késziléket mosogatégépben!

> Ne fisztitsa a siitSteret siitétisztité spray-vel,
mivel a fit8szdlakra ragadt maradvéanyokat
nem lehet eltavolitani.

26

B A késziléket nedves kendével térdlie ét. Szikség
esetén tegyen mosogatészert a térlékenddre,
majd tiszta vizzel benedvesitett kendével térélie
at a feliletet. Térslidn mindent teljesen szdrazra.

B A siitSteret és az Uvegaijtdt @ nedves kenddvel
tisztitsa. Szilkség esetén tegyen mosogatészert
a térl8kend8re, majd tiszta vizzel benedvesitett
kenddvel térélie at a feliletet. Torslion mindent
teliesen szdrazra.

B Afogét /@, a nydrsat @, a nydrskapcsokat @,
a régzitéket @, a sitélapot @, a sitérécsot B
és a morzsatdlcdt @ meleg mosogatdszeres
vizben tisztitsa. A tisztitds utdn minden alkatrészt
alaposan szdritson meg.

Tarolas

B A megtisztitott késziiléket és a tartozékokat
tiszta, pormentes és szaraz helyen kell tarolni.

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

Hibaelhdritas

Hiba

Oka

Megoldas

A késziilék nem
mikadik.

A hélézati csatlakozé nincs az elektromos
halézatra csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a hélézati
csatlakozét egy aljzatba.

A hélézati csatlakozé aljzat hibas.

Haszndljon masik csatlakozd
aljzatot!

A késziilék elromlott.

Forduljon a szervizhez.

Vilagit a mGksédés-
ielz8 lémpa @,
de a késziilék nem
melegszik fel.

A funkciékapcsolé @ OFF éllasban all.

Tekerje a funkcidkapcsolét @
a kivant funkciéra.

Az ételek sitési ideje
nagyon hosszinak
tinik.

Nagyon sokszor kinyitottdk az ivegajtét @
a siités ellendrzéséhez.

Az ivegaitét @ csak szikség
esetén nyissa ki.

Helytelen hémérséklet-értéket dllitottak be.

Ellendrizze a hémérséklet-bedl-
litast.

Haszndlat kézben
fist és szag kelet-
kezik.

A fit8szdlakon tisztitészer vagy
élelmiszer-maradvényok maradtak.

Vegye ki az ételeket és a fist
telies megsz(inéséig nyitott tveg
ajtéval @ folytassa a siitést.

Ha a hibat nem lehet elharitani a fenti hibaelhdrité tippekkel, vagy ha ezektél eltéré zavarokat észlel,
akkor forduljon szerviziinkh&z.
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Garancia és szerviz

A készilékre a vasarlas napjatél szémitott 3 év
garancidt véllalunk. A készilléket gondosan
gyartottuk, és szdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztiik. Kérjik, hogy a vésérlés igazol-
sdra 8rizze meg a pénztdri blokkot. Kérjik,
hogy garanciaigény esetén telefonon forduljon
Ugyfélszolgélatdhoz. Csak ebben az esetben
garantdlhatjuk, hogy dijmentesen tudja bekilde-
ni az arut.

A garancia csak anyag- és gyartési hibara vonat-
kozik, nem pedig szdllitési karra, kopésra vagy
térékeny részek (pl. kapcsolé vagy elem) sériilé-
sére. A termék kizarélag magénhasznélatra, nem
ipari felhaszndldsra készilt.

A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy
szakszeritlen kezelés, er8szak alkalmazasa vagy
olyan beavatkozdasok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el.

Az On térvényben eldirt jogait ez a garancia nem
korldtozza.

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétéllés-

sal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonatkozik.

Az esetlegesen mar a vételkor meglévd karokat és
hignyokat a kicsomagolds utdn azonnal, de legké-
s8bb 2 nappal a vasarlds napja utdn jelezni kell.
A garanciaidé lejdrta utén esedékes javitdsok
dijkatelesek.

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0640 102785
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 102464

Az Ugyfélszolgalati forrodrét elérhetésége:

hétfétsl péntekig 8.00 és 20.00 éra kdzott (kdzép-

eurdpai id8 szerint)
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Artalmatlanitas
Semmi esetre se dobja a
késziléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.

A készijléket engedélyezett hulladékgyiijté helyen
vagy a helyi hulladékeltévolité izemnél tudja leadni.
Vegye figyelembe az érvényben 1év8 elirdsokat.
Ha bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot a hullo-
dékkezeldvel.

027 A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-
%@ bél all, melyet a helyi hulladékhasznosi-

téndl adhat le.

Gyartja

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za
uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomemb-
ne napotke za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi napotki o njegovi
uporabi in varnosti. Izdelek uporabljaite le tako,

kot je opisano v navodilih, in samo za navedena
podroéja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji osebi
zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Pegica z Zarom je namenjena izkljuéno za segreva-
nje, pripravo in peko jedi na Zaru.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinijstvih. Ne uporabljajte je v
poslovne namene.

Vsaka druga vrsta uporabe velja za nepredvideno
in lahko privede do materialne 3kode ali celo do
telesnih poskodb.

Vsebina kompleta

4 Pecica s funkcijo Zara

¢ 1 pekag

4 1 redetka

4 2 prijemali

4 Vriljivo nabodalo z 2 sponkama
4 1 pladenj za drobtine

4 Navodila za uporabo

NAPOTEK

Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete iz
embalaZe, preverite, ali komplet vsebuje vse dele
in ali i niso poskodovani. Po potrebi se obrnite
na servisno sluzbo.

30

Opis naprave

Slika A:

pogon

gumb za nastavitev temperature
funkcijsko stikalo

Easovnik

kontrolna lu¢ka

steklena vrata

vstavljen pladenj za drobtine

spodnii grelni palici

000000000

sprejemni nastavek za vrtljivo nabodalo

<2}
=
Q

w

priiemalo (za pekaé ali resetko)
pekad

priiemalo (za vriljivo nabodalo)
redetka

zapora

sponki vriljivega nabodala

06060B0O8 6

vriljivo nabodalo

Tehnicni podatki

Nazivna napetost:

220-240V~,
50/60 Hz
Naijvegja poraba

elekiriéne energije: 1500 W
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Ohisja naprave ne smete odpirati ali popravljati. V tem primeru
varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati. Okvarjeno
napravo dajte v popravilo samo trgoveu ali poobla3éenim strokov-
nim osebam.

> Da se izognete nevarnostim, naj vam poskodovane elekiri¢ne
vtice ali elekiricne kable takoj zamenjajo pooblaséeni strokovnjaki
ali servisna sluzba.

» Ne dovolite, da bi v ohi§je naprave zaile tekocine. Naprave ne
smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na prostem. Poleg tega
na napravo ne postavljajte nobenih predmetov, napolnjenih s
tekodino, npr. vaz. Obstaja nevarnost poZara in elektri¢nega
udaral Ce v ohi3je naprave vseeno vdre tekoging, elekiriéni vii&
naprave takoj potegnite iz vtiénice in dajte napravo v popravilo.

> Naprave, elektriénega kabla in vtia se nikoli ne dotikajte z mokrimi
rokami. V nasprotnem primeru lahko pride do udara elektri¢nega
toka.

@ Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekoine!
Ce pridejo med delovanjem ostanki tekocine v stik z deli pod
elektriéno napetostjo, lahko pride do smrtne nevarnosti zaradi
elektri¢nega udara.
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/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in

osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem, &e jih pri
tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi naprave

in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroci ne smejo naprave distiti ali je vzdrzevati kot uporabniki,
razen Ce so starej$i od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.
Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, pribliZevanje napravi in prikljuéni
napeljavi ni dovoljeno.

Elekiriéni kabel polozZite tako, da nihée ne more stopiti nanj ali
se spotakniti éezen;.

Med uporabo se nikoli ne dotikajte steklenih vrat ali ohisja, saj
se to zelo segreje. Za odpiranje steklenih vrat uporabljajte krpo
za prijemanije loncev ipd., da preprecite opekline!

Nikoli se ne dotikajte grelnih palic ali okna med delovanjem nao-
prave ali preden se je naprava ohladila. Med delovanjem pegice
vanjo ne segaijte. Pocakaijte, da se naprava ohladi. Drugaée bi
se lahko opekli.

Po uporabi napravo pustite, da se ohladi, preden jo prestavite
drugam.

Pri delu z vro&o napravo vedno uporabljajte rokavice ali krpe
za prijemanije loncev!

A Previdno! Vroca povrsinal

32
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POZOR - MATERIALNA SKODA!

> Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo&enim

daljinskim sistemom.
» Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

> Prepredite, da bi naprava, elektriéni kabel ali elektriéni vti¢ prisel
v stik z viri vro&ine, kot so kuhalne plo3ce ali odprti plameni.

> Napravo uporabljajte samo s priloZeno originalno opremo.
» Elektriénega kabla ne prepogibaijte in ga ne stiskajte.

» Elektriéni kabel iz elekiri¢ne vti¢nice zmeraj povlecite za vtig,
ne vlecite pa za sam kabel.

» Med delovanjem v neposredni bliZini peice z Zarom ne sme biti
hitro vnetljivih materialov (npr. kuhinjske krpe, krpe za prijemanje
loncev itd.).

> Na, nad ali v napravi nikoli ne susite tekstilnih izdelkov ali pred-
metov. Obstaja nevarnost poZara.
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Namestitev

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

> Naprave nikoli ne postavljajte pod visece
omarice ali poleg zaves, sten omar ali drugih
vnetljivih predmetov.

> Razdalja naprave do visecih omaric, stropoy,
sten ali podobnega mora navzgor znaiati
najmanj 10 cm, ob strani pa po 5 cm. Zato
naprave ne smete postavljati v omare ipd.
V nasprotnem primeru ni mozno zadostno
prezragevanje naprave in lahko pride do
pozara ali okvare pecice.

> Napravo postavite samo na podlago, odporno
proti vro€ini. V nasprotnem primeru lahko pride
do pozara in okvare naprave. Povriina pod
dnom naprave se lahko obarva in poskoduie.
Poleg tega bi na mehki podlagi lahko ostale
trajne sledi.

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Naprave ne postavljajte v neposredno blizino
vode, npr. ob pomivalna korita, kadi za pranje
ali v vlaZne kletne prostore. V nasprotnem
primeru lahko pride do elekiri¢nega udara.

B Napravo postavite na trdno, ravno in profi vroini
odporno podlago (npr. na delovne povriine iz
nerjavnega jekla ali na plo3&e iz naravnega
kamna, na primer granita). Poskrbite za zado-
sten pretok zraka okrog naprave.

W Oistite vse dele naprave, kot je opisano v po-
glavju ,Cis¢enje in vzdrzevanije”.
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Uporaba naprave

Steklena vrata

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne naslanijaijte se na steklena vrata @.
Na steklena vrata @ ne odlagajte nobenih
predmetov. To bi poskodovalo tecaje vrat.

B Ce so zivil, ki jih pripravljate, zelo mastna, se
lahko pojavi moéneisi dim. V takem primeru
steklenih vrat @ ne zaprite popolnoma, ampak
jih pustite odprta za velikost $pranje:

Steklena vrata @ imajo polozaj, v katerem se
zaskodijo, tako da ostanejo odprta za velikost
$pranje: Ce steklena vrata @ previdno priprete,
se malce pred zaprtjem zaskodijo v tem poloZaiju.

Vstavljanje pladnja za drobtine

B Potisnite pladenj za drobtine @ pod spodnii
grelni palici @, tako da se po vsej povrsini
prilega dnu naprave.
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Uporaba vriljivega nabodala

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Vedno uporabljajte prijemalo @ za vstavljanje
vroéega vrtljivega nabodala ® v napravo in
za jemanie iz naprave.

B Z obema sponkama vriljivega nabodala (B lahko

Zivilo za peko na Zaru pritrdite na vrtljivem na-
bodalu .
Sprostite zapori O na sponkah vriljivega nabo-
dala @, premaknite ju tako, da je Zivilo za peko
na zaru trdno vpeto med sponkama, in zapori @
ponovno trdno privijte.

B Naijprej potisnite konec vriljivega nabodala @
brez utora v pogon @ (slika 1):

g

[

Slika 1: Potisnite vrtljivo nabodalo @ v pogon @.

B Potem vstavite drugi konec vriljivega nabodala @
z globokim utorom v sprejemni nastavek za

vtljivo nabodalo @ (slika 2):

Slika 2: Vstavite vrtljivo nabodalo (@ v sprejemni
nastavek za vrtljivo nabodalo @.

SGBR 1500 A1

> Vedno vstavite pekaé @ v spodnije vodilo,
kadar uporabljate vrtljivo nabodalo (.
Pekac prestreze tekocino, ki se cedi iz jedi.

B Za odstranjevanje vrogega vrtljivega nabo-
dala @ kavlja na koncu priiemala @ vstavite
v vdolbini na vriljivem nabodalu @ (slika 3):

Slika 3: Vstavitev prijemala @ pod vriljivo nabo-
dalo ®

B Naijprej dvignite levo stran vriljivega nabodala @
iz sprejemnega nastavka za vriljivo nabodalo @,
potem pa vriljivo nabodalo @ povlecite iz
pogona @.
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Uporaba pekaéa/resetke
/\ opozZORILO!
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Vedno uporabljajte prijemalo @, kadar v
napravo vstavljate ali iz nje jemljete vroci
pekag @/vroco redetko (®.

M Potisnite pekaé P /resetko @ v eno od 3 vodil
v pecici naprave.
POZOR! MATERIALNA SKODA!
> Pekaca @/redetke @ nikoli ne odlagaijte

neposredno na grelni palici @.

B Da lahko odstranite vro& peka D ali resetko ®,
vstavite prijemalo @, kot sledi:

Slika 4: Vstavitev prijemala @ pri resetki ®.

Slika 5: Vstavitev prijemala @ pri pekaéu @.

Pred prvo uporabo

1)
2)

3)

Elektricni vti¢ priklopite v elektri¢no vtiénico.

Gumb za nastavitev temperature @ obrnite
do konca v smeri urnega kazalca na najvisjo
temperaturo.

Obrnite funkcijsko stikalo @ na ,zgomii in
spodnii grelnik” ({22}

Odprite steklena vrata @ in jih za ta postopek
pustite odprta.

Odstranite morebiti vstavljen pribor iz peéice.

Obrnite in nastavite asovnik @ na 20 minut.

NAPOTEK

> Pri prvem segrevanju naprave lahko zaradi

7)

ostankov od proizvodnje nastaneta rahel

dim in voni. To je popolnoma normalno in ni
nevarno.

Poskrbite za zadostno prezragevanie, tako da
na primer odprete okno.

Naprava se po 20 minutah samodejno izklopi.
Ce zelite postopek segrevanja predéasno pre-
kiniti, do konca obrnite gumb za nastavitev
temperature @ v nasprotni smeri urnega ka-
zalca in éasovnik @ nastavite na "OFF - 0".

Pocakajte, da se naprava ohladi, in jo ogistite,
kot je opisano v poglavju ,Cis¢enije in vzdrze-
vanje”.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.
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Uporaba naprave €asovnik

" . S pomogjo Easovnika @ lahko nastavite Eas
Funkcijsko stikalo priprave jedi
S funkcijskim stikalom @ lahko vklopite napravo in

B Casovnik restavite na Zeleno stopnijo priprave
nastavite 5 razliénih funkcij: Or pnjo prip

jedi. Po koncu nastavljenega &asa se oglasi
zvoéni signal in naprava se preneha segrevati.

Simbol Pomen Ce je izbrana funkeija , zgomii in spodnii grelnik/
kroZenje zraka/vrtljivo nabodalo” (L[], se
vee zgomii grelnik” zaustavi tudi obraéanie vrtljivega nabodala ®.

npr. za opekanje

Peka na zaru in v pedici

~spodniji grelnik” 1) Polozite pladenj za drobtine @ v napravo.
aaa npr. za peko peciva

2) Redetko @® in pekac @ vzemite iz naprave.
Po potrebi ju oblozZite s papiriem za peko oz.

vew R d n | -ku . .. .. .
»2gornjtin spodnyt greint pekaé @ premazite z maséobo, primerno
aaa npr. za peko pice za peko.
,zgornji in spodnii grelnik/ NAPOTEK
kroZenije zraka/vrtljivo
M B v 4 nlqbodolcf” I > Odvisno od jedi je pecico morda treba pred-
ana] 2 nor. za peko perutnine na hodno segreti. Upostevaijte navodila v svojem
pr. za pefo p receptu. Predhodno segrevanie je vsekakor
Zaru . i
smiselno pri:
~zgornji in spodnii grelnik/ o k .
— zelo kratkem asu peke,
'9'6' kroZenije zraka” o S
aaa npr. za dokonéno peko — hrustliavi skorij,
Zemljic — obgutljivih jedeh, za katere je potrebna

B stalna temperatura, kot na primer sufle.
,OFF" - naprava je

izKlopliena > Ce predhodno segrevanie ni potrebno,

preskocite 3. korak.

OFF

3) Poéakaite pribl. 10 minut (odvisno od nastav-

. liene temperature), da se naprava segreje na

Gumb za nastavitev temperature seleno temperaturos:
Z gumbom za nastavitev temperature @ lahko

L — Izberite Zeleno temperaturo z gumbom za
nastavite Zeleno temperaturo.

nastavitev temperature @. Pazite na to, da

M Ko nastavljate temperaturo za funkcije ,zgorniji uporabljate pravilno skalo (glejte poglavie
grelnik” ), ,spodniji grelnik” (L] ali , zgornii ,Gumb za nastavitev temperature”).
in spodhii grelnik” [ si pomagaite s skalo 2 — Potem s funkcijskim stikalom € izberite
oznako (7" Zeleno funkcijo.

B Ko nastavljate temperaturo za funkcije ,zgorniji
in spodnii grelnik/kroZenje zraka/vrtljivo na-
bodalo” ali ,zgornji in spodnii grelnik/
krozenje zraka” (&}, si pomagaite s skalo z
oznako ,9&".
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NAPOTEK

> Ce izberete funkcijo krozenja zraka, lahko
praviloma peéete brez predhodnega segre-
vanja pecice.

— S &asovnikom @ nastavite as predhodnega
segrevanja (pribl. 10 minut).
— Zaprite steklena vrata @.

4) Ko &as potele, jed za pripravo na zaru oz.
peko polozite na redetko B oz. v pekaé @ in
redetko ali peka¢ potisnite v eno od vodil v pe-
&ici. Pri tem pazite, da ima jed za pripravo na
zaru oz. peko zadostno razdaljo do notranijih
sten in grelnih palic naprave.

NAPOTEK

> Ce na resetki @ pripravljate moéno kaplia-
joce Zivilo za peko na Zaru, v najnizje vodilo
potisnite peka& . Tako se npr. prestreze
mascoba, ki kaplia z Zivila, in lahko napravo
pozneje lazje odistite.
5) Pred zacetkom peke dli priprave jedi na zaru
zaprite steklena vrata @.

6) S Easovnikom @ nastavite Zeleni cas priprave
jedi na zaru oz. peke. Najdalisi mozen &as
priprave jedi na Zaru oz. peke je 120 minut.

> Ce znasa &as priprave vaie jedi na Zaru oz.
peke manj kot 20 minut, éasovnik @ naijprej
prestavite na 40 minut in potem nazaj na
Zeleni ¢as priprave jedi na Zaru oz. peke.

Kontrolna lu¢ka @ prikazuje, da je naprava vklop-
liena. Stikalo Easovnika @ se sedaj pomika v na-
sprotni smeri urnega kazalca proti ,OFF - 0”.

Naprava se po poteku nastavljenega &asa samo-
dejno izklopi, oglasi se zvo&ni signal in kontrolna
lu¢ka @ ugasne.

NAPOTEK

Ce zelite postopek segrevanja predéasno prekiniti,
do konca obrite gumb za nastavitev tempera-
ture @ v nasprotni smeri urnega kazalca in
casovnik @ nastavite na ,OFF - 0.

7)  Po postopku segrevanja resetko @ oz. pekas @

s pomodjo prijemala {) vzemite ven.
8) Funkcijsko stikalo @ prestavite na ,OFF”.

Peka na zaru z vriljivim
nabodalom
1) PoloZite pladenj za drobtine @ v napravo.

2) Ce je vstavljeno, vzemite vrtljivo nabodalo ®
iz naprave.

3) Potisnite peka¢ @ v najnizje vodilo.

4) Pritrdite Zivilo za peko na Zaru s sponkama
vriliivega nabodala ®. Pazite na to, da se
Zivilo za peko na Zaru lahko prosto vrti v pedici,
ne da bi ga pri tem kaj oviralo. Zgodi se lahko,
da vriljivo nabodalo @ spremeni smer vrtenia,
&e zivilo za peko na Zaru zadene ob oviro.
Obe vdolbini na vrtljivem nabodalu @ morata
biti prosto dostopni, drugaée vrtljivega nabo-
dala (O ni mogoge prijeti s prijemalom @.

5) Pritrdite vrtljivo nabodalo @ v pecici (glejte
poglavie ,Uporaba vriljivega nabodala”).

6) Zaprite steklena vrata @.
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NAPOTEK

Ce Zelite postopek segrevanja predéasno prekiniti,
do konca obrnite gumb za nastavitev tempe-
rature @ v nasprotni smeri urnega kazalca in
casovnik @ nastavite na ,OFF - 0”.

7) Z gumbom za nastavitev temperature @ nasta-
vite Zeleno temperaturo.

8) Prestavite funkcijsko stikalo € na ,zgornii in
spodnii grelnik/kroZenje zraka/vrtljivo naboda-
lo [ZJ&)". Na &asovniku @ nastavite Zeleni
&as peke na Zaru.

Naprava zaZene postopek peke na Zaru in
vrtljivo nabodalo (O se vrti.

Kontrolna lu¢ka @ prikazuje, da je naprava vklop-
liena. Stikalo Easovnika @ se sedaj pomika v
nasprotni smeri urnega kazalca proti ,OFF - 0”.

Naprava se po poteku nastavljenega ¢asa samo-
dejno izklopi, oglasi se zvo&ni signal in kontrolna
lueka @ ugasne.

Ce zelite postopek segrevanja predéasno prekiniti,
do konca obrnite gumb za nastavitev tempera-
ture @ v nasprotni smeri urnega kazalca in &asov-

nik @ nastavite na ,OFF - 0”.

9) Po koncu peke na zaru vriljivo nabodalo @
s pomodjo prijemala @ vzemite ven.

10) Funkcijsko stikalo @ prestavite na ,OFF”.
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PRIMER PISCANCA NA ZARU
Sestavine

4 pis¢anec za peko na zaru (pribl. 1,3 kg,
brez drobovine)

4 zacimbe (sol, paprika)

4 jedilno olje

1) Pi%¢anca za peko na Zaru s soljo in mleto
papriko zacinite zunaj ter znotraj. Na
zunanii strani ga premaZite z jedilnim oljem,
odpornim proti vrogini.

2) Potisnite pi¢anca za peko na Zzaru na vriljivo
nabodalo in ga pritrdite s sponkama vrtlji-
vega nabodala ®. Pri tem pazite na to, da
vdolbine na vrtljivem nabodalu @) ostanejo
prosto dostopne, da lahko vriljivo nabodalo ®
primete s prijemalom @. Odvisno od oblike
pis¢anca je mogoce treba njegova krila in
bedra pritrditi z ognjevarno vrvico, da med
obracanjem ne udarjajo okrog sebe.

3) Potisnite pekag @ v najnizje vodilo.

4) Napravo v &asu pribl. 10 minut s funkcijo
,zgornii in spodnii grelnik/kroZenje zraka”
predhodno segrejte na pribl. 210 °C.

5) Pis€anca na vrtljivem nabodalu s pomogjo
prijemala B namestite v napravo.

6) Nastavite funkcijsko stikalo na ,zgornii in
spodnii grelnik/kroZenije zraka/vrtljivo
nabodalo [7:[&)" in zaprite vrata.

7) Casovnik @ nastavite na pribl. 90 minut.
Cas priprave jedi se lahko razlikuje, kar je
odvisno od velikosti in lastnosti
pis¢anca za peko na Zaru.

8) Pis¢anca za peko na zaru med pripravo
vedno znova premazite z malce jedilnega
olja. Tako bo bolj hrustljav.

9) Ko je nastavljeni ¢as potekel, vzemite nabo-
dalo s pid¢ancem previdno ven s prijemalom (®.
Sprostite sponki vriljivega nabodala ® in
pis¢anca povlecite z nabodala .
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éigé’enie in vzdrievanie B Napravo obriite z vlazno krpo. Po potrebi na

krpo nanesite blago pomivalno sredstvo in povr-
NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR! Sine naknadno obrisite s krpo, navlazeno s isto

©vve et v . vodo. Vse dele naprave skrbno osuite.
> Pred vsakim &i$€enjem elektricni vti¢ izvlecite

iz elektriéne vti¢nicel Obstaja nevarnost
elektri¢nega udaral

B Notranjost pecice in steklena vrata @ ogistite
z vlazno krpo. Po potrebi na krpo nanesite
blago pomivalno sredstvo in povriine naknadno
obriite s krpo, navlaZeno s &isto vodo. Vse dele
naprave skrbno osuite.

B Ocistite prijemali @/@, vriljivo nabodalo @,

Naprave nikoli ne potopite v vodo ali
druge tekogine!

A OPOZORILO! . sponki vrilivega nabodala @, zapori @,
NEVARNOST TELESNE POSKODBE! pekaé @, redetko @® in pladenj za drobtine @

> Pred &iscenjem vedno pocakaite, da se na- v topli vodi za pomivanie. Po &id&enju vse dele
prava ohladi. V nasprotnem primeru obstaja dobro osusite.

nevarnost opeklin!

Shranjevanje
H Naijbolje, da napravo in dele pribora ofistite,

takoj ko se ohladijo. Tako boste lazje odstranili
ostanke Zivil.

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte grobih ali agresivnih ¢istilnih

W Ogi3&eno napravo in njen pribor hranite na
&istem ter suhem mestu brez prisotnosti prahu.

sredstev. Ta bi lahko poskodovala povrsinol
> Delov naprave ne ¢istite v pomivalnem stroju!
> Notranjosti pecice ne istite s priilom za

&idenje pedic, saj ostankov priila na grelnih

palicah ne bo ve¢ mogoée odstraniti.
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Odprava napak

Napaka

Vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Elektrini vti¢ ni prikloplien na elektri¢no
omrezje.

Elektri¢ni vti¢ priklopite v elektri¢no
vticnico.

Elektri¢na vtiénica je pokvarjena.

Uporabite drugo elektri¢no
vticnico.

Naprava je okvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Kontrolna lu¢ka @
sveti, naprava pa se
ne segreva.

Funkcijsko stikalo € je na OFF.

Obrnite funkcijsko stikalo @ na

Zeleno funkcijo.

Cas priprave jedi se
zdi zelo dolg.

Steklena vrata @ so bila zelo pogosto
odprta zaradi preverjanja napredovanija
priprave jedi.

Steklenih vrat @ ne odpiraijte
pogosteje, kot je nujno potrebno.

Nastavliena je napaéna temperatura.

Preverite temperaturne nastavitve.

Med uporabo se
pojavljata tudi dim in
neprijeten von;.

Na grelnih palicah so ostanki &istilnih
sredstev ali Zivil.

Vzemite jedi iz naprave in
nadaljujte postopek priprave

pri odprtih steklenih vratih @,
dokler dim ne preneha nastajati.

Ce motenj ni mogoce odpraviti s pomocjo navedenih ukrepov ali &e ugotovite druge vrste motenj, se
obrnite na nas servis.

SGBR 1500 A1

a1




SILVERCREST’

S

Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Servis

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 102464

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00 (po
srednjeevropskem &asu)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom jamé&mo
Kompernass Handels GmbH, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oz. po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva
nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3éenemu
servisu oz. se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski Stevilki. Svetu-
jemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblasé¢enemu servisu
predloZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu.

6. 'V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&e-
ni servis ali oseba, kupec ne more uveljavijati
zahtevkov iz te garancije.

42

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same, in ne vzroki,
ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali, &e je izdelek
kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranie in rezervne dele za mini-
malno dobo, ki je zahtevana s strani zakono-
daje.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Odstranjevanje med odpadke
Naprave nikakor ne
odvrzite med obiéajne
gospodinjske odpadke.

Za izdelek velja evropska
direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaite pri podietju, registriranem za od-
stranjevanje odpadkov, ali pri svojem komunalnem
podietiju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaijte
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se
obrnite na najbliZje podjetie za odstranjevanije

odpadkov.

EmbalaZa je iz okolju prijaznih materialov,

%@ ki jih lahko oddate na krajevnih zbiralid&ih
odpadkov za recikliranje.
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SILVERCREST’

Cz

Uvod
Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte
se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny.
Vyrobek pouZzivejte pouze predepsanym zpdsobem
a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi preddvéni vyrobku
tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Grilovaci a peici trouba slouzi vyhradné k ohfivani,
peceni a grilovani jidel.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti v doméc-
nostech pro soukromé Gé&ely. Neni uréen k profesio-
nélnimu pouziti.

Jakékoli jiné pouZiti neodpovidd uréenému Géelu a
mize vést ke vzniku hmotnych 3kod, nebo dokonce
ke $koddm na zdravi osob.

Rozsah dodavky

4 Trouba na grilovéni a peéeni
¢ 1 pedici plech

¢ 1 miiZovy rost

¢ 2 kledte

4 Ofoény rozefi s 2 svorkami
4 1 plech na drobky

4 Navod k obsluze

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah dodavky,
zda je Uplnd a neni poskozend. V pFipadé potieby
se obrafte na servis.
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Popis pristroje
Obrazek A:

Pohon

Reguldtor teploty
Prepinag funkci

Casovag

Kontrolka

Sklenénd dvitka

Vlozeny plech na drobky

Dolni topné tyce

000000000

Upindni otoéného rozné

o
I°a
g
S
N
o
=~
w

Klest& (pro pedici plech a mfizovy rost)
Pegici plech

Klest& (pro oto&ny rozen)

MfiZovy rost

Zaijisfovaci Srouby

Svorky otoéného rozné

06060B0O8 6

Otoény rozen

Technické udaje

Jmenovité napéti: 220-240V ~,
50/60 Hz
Max. piikon: 1500 W
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Kryt pfistroje nesmite otvirat nebo opravovat. V takovém pfipadé
neni zaruéena bezpeénost a zanikd zdruka. Vadny pfistroj nechte
opravit pouze prodejcem nebo autorizovanym odbornym perso-
ndlem.

> Poskozené zdstreky nebo poskozeny pfivodni kabel nechte ihned
vyménit autorizovanym odbornym personélem nebo zdkaznickym

servisem - vyhnete se tim nebezpedi.

> Dbejte na to, aby do krytu pfistroje nepronikly Zadné kapaliny.
Pristroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouZiveijte venku. Na pfistroj
nestavte pfedméty naplnéné vodou jako napf. vazy.
Hrozi nebezpedi pozdru a Grazu elektrickym proudem! Pokud se
presto nékdy dostane kapalina do krytu pfistroje, vytdhnéte ihned
zastréku pfistroje ze zdsuvky a nechte jej opravit.

» Pristroje, sifového kabelu ani zdastréky se nikdy nedotykeijte vihkyma
rukama, jinak hrozi nebezpeéi zasahu elektrickym proudem.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin! Pokud se
béhem provozu dostanou zbytky tekutiny do kontaktu se sou-
Eastmi, které jsou pod napétim, moZe dojit k ohroZeni Zivota
v disledku zdsahu elektrickym proudem.
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Cz
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’

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANEN:!

» Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdInimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti a/nebo zna-
losti mohou tento pfistroj pouzivat pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouZivéni
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpeéi.

> Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

~ Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze jsou
starsi 8 let a jsou pod dohledem.

» Déti mladsi 8 let nesmi mit pistup k pFistroji a pfivodnimu kabelu.

» Pokladeite sifovy kabel tak, aby na né&j nemohl nikdo stoupnout
nebo o néj zakopnout.

» B&hem pouzivani se nikdy nedotykeijte sklenénych dvifek nebo
krytu, protoZe tyto &ésti jsou velice horké. K otevirani sklenénych
dvifek pouZiveijte kuchyfiskou chiiapku apod., abyste se nepopdlili!

> Nikdy se nedotykeijte topnych ty&i nebo prizoru za provozu nebo
dokud pfistroj nevychladne. Za provozu nesaheijte do grilovaciho
a peciciho prostoru. Vyékeijte, dokud pfistroj nevychladne. Mohli
byste se spalit.

» Chystdate-li se pFistroj po pouZiti pfemisfovat, nechte jej nejdfive
zchladnout.

» KdyZ manipulujete s horkym pfistrojem, pouzivejte vZdy kuchyfiské
chiapky!

A Pozor! Horky povrch!
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POZOR - VECNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouziveijte externi spinaci hodiny ani samo-

statné ddlkové ovlddani.

» Pfistroj béhem provozu nikdy nenechdvejte bez dozoru.

> Zajistéte, aby se pfistroj, sitovy kabel nebo sitové zéstréka nedo-
staly do kontaktu s tepelnymi zdroji, jakymi jsou napfiklad varné
plotynka nebo otevfeny ohen.

> Pristroj provozujte vyhradné spolu s dodanym origindlnim pfislu-
Senstvim.

> Nepiehybeijte ani nestladujte sitovy kabel.

» Sifovy kabel vzdy vytahujte ze zdsuvky za zdstreku, nikdy netahejte
za samotny kabel.

» Pfi provozu nesmi byt v bezprostiedni blizkosti grilovaci a peéici
trouby Z&dné snadno hoflavé materidly (napf. utérka, chiiapka
apod.).

» Nikdy na pfistroji, nad nim nebo v ném nesuste textilie ani jiné
predméty. Hrozi nebezpedi pozdru.
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Umisténi

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

> Pfistroj nikdy nestavte pod zavésné skFinky

nebo vedle zdclon, skfifiovych stén nebo
jinych vznétlivych predmé&td.

Vzddlenost pfistroje od zavésnych skingk,
strop0, stén a podobnych pfedmétl musi byt
minimd@ln& 10 cm smé&rem nahoru a 5 cm na
obé strany. Proto se pfistroj nesmi stavét napr.
do skfini apod. Tam neni zajisténo dostatecné
odvétravani pistroje, takZe by mohlo dojit

k pozdru nebo by se trouba mohla poskodit.
Pristroj stavte pouze na Zdruvzdormy podklad,
jinak hrozi nebezpedi poZdru a pfistroj by

se mohl poskodit. Oblast pod dnem pfistroje
mdZe zménit barvu a poskodit se. Kromé
toho by pfistroj mohl na mékkém podkladu
zpUsobit trvalé ofisky.

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nestavte pristroj do bezprosttedni blizkosti

vody, napf. k dfeziim, vandm nebo do vih-
kych sklepnich mistnosti. V opaéném piipadé
hrozi nebezpedi Grazu elekirickym proudem.

B Postavte pfistroj na pevny, rovny a zaruvzdorny

podklad (napf. pracovni desku z uslechtilé oceli
nebo z pfirodniho kamene, jako je Zula).
Zaijistéte kolem pFistroje dostatecné vétrdni.

W Viechny &ésti piistroje vycistéte tak, jak je

popséno v kapitole ,Cisténi a ddrzba”.
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Pouziti pristroje

Sklenénd dvirka

POZOR! VECNE SKODY!

> Neopirejte se o sklenénd dvitka @.
Na sklenénd dvitka @ nepoklddeijte zadné
predméty. Mohou se tim poskodit zavésy.

M Pripravujete-li obzvld3f mastnd jidla, mize se
ve zvy$ené mife tvofit kouf. V takovém pfipadé
sklenénd dvitka @ nedovirejte Gplng, ale nechte
je pooteviend na malou 3kvirku:
Sklenéné dvitka @ maiji aretaéni polohu, ve
které jsou pooteviend na malou 3kvirku: kdyz
sklenénd dvitka @ pomalu zavirdte, krétce
pred zavienim v této poloze zaaretuji.

Vlozeni plechu na drobky

B Vsuite plech na drobky @ pod dolni topné tyce @
tak, aby pfiléhal plochou ke dnu pfistroje.

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

Pouziti otoéného rozné

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pro vkladani horkého otoéného rozné @ do
pristroje nebo jeho vyjiméni pouzivejte vzdy

klests @®.

B Pomoci obou svorek otoéného rozné  mizete na
ofo&ném rozni B zafixovat grilovanou potravinu.
Povolte zaijisfovaci 3rouby O na svorkéch oto&
ného rozné (B, posurite svorky tak, aby pevné
sviraly grilovanou potravinu, a utéhnéte opét
zajisfovaci Srouby (.

B Nejprve zasuhte konec otoéného rozné (@ bez

drézky do pohonu @ (Obr. 1):

d

il

Obr. 1: Zasuite otoény rozefi P do pohonu @

[

[

B Potom vlozte druhy konec oto&ného rozné O
s hlubokou drézkou do upindni oto&ného

rozné @ (Obr. 2):

Obr. 2: Vlozte otogny rozefi (O do upindni oto&ného
rozné @

SGBR 1500 A1

UPOZORNENI

> Kdyz pouzivéte otoény rozen @, zasufite
vzdy do dolni kolejnice pecici plech @.
Poslouzi k zachycovani odkapdvaiicich tekutin.

B Chcete-li vyjmout horky otoény rozefi (B, zahdk-
néte hdky na konci kledti @ do vybrani na
otoéném rozni @ (Obr. 3):

Obr. 3: Zahdknuti kledti @ do vybrani oto&ného
rozné B

B Vyjméte nejprve levou stranu oto&ného rozné O
z upindni otoéného rozné @ a potom oto&ny
rozef (B vytdhnéte z pohonu @.

49



SILVERCREST’

Cz

Pouziti peciciho plechu /
mfiZového rostu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pro vkladani horkého peciciho plechu @ /

horkého mfizového rostu @ do piistroje nebo

iejich vyjimani pouzivejte vzdy klesté @.

B Zasuhte pecici plech @ / miizovy rodt @ do

jedné ze 3 kolejnic v grilovacim a peéicim
prostoru pfistroje.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepoklddejte pecici plech @ / mfizovy
rost @ nikdy piimo na topné tyce @.

B Chcete-li vyjmout horky pegici plech @ nebo

miizovy rodt @, zahdknéte kle3té @ takto:

Obr. 4: Zahdknuti klesti @ do miizového rostu

®

Obr. 5: Zahdknuti klesti ® do peciciho plechu

1]

Pfed prvnim pouzitim

1)

5)

6)

Zasuhite zdstreku do sifové zasuvky.

Otocte reguldtor teploty @ az na doraz ve
sméru hodinovych rugi¢ek na nejvyssi teplotu.

Otocte prepina¢ funkci @ na ,Vrchni a spodni

peceni” (777

Oteviete sklenénéd dvitka @ a nechte je pro
tento proces oteviend.

Vyjméte z grilovaciho a pegiciho prostoru
pfipadné vloZené pfislusenstvi.

Otocte Easovaé @ na 20 minut.

UPOZORNENI

> Pfi prvnim zah¥éti pfistroje moze kvoli

7)

zbytkdm vzniklym pfi vyrobé dojit k vyskytu
lehkého koute nebo zdpachu. To je zcela
normdlni a neni to nebezpeéné.

Zaijistéte dostate&né vétrdni - oteviete napfi-

klad okno.

Pristroj se automaticky vypne po 20 minutdch.
Chcete-li vyhfivani predéasné prerusit, otocte
reguldtor teploty @ az na doraz proti sméru
hodinovych rugi¢ek a nastavte casovaé @

na ,OFF - 0”.

Nechte pfistroj vychladnout a vycistéte jej tak,
jak je popséno v kapitole “Cigténi a ddrzba”.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.
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Obsluha pristroje Casovai
fepinat funkei Pomoci &asovade @ mizZete nastavit dobu grilovani
Prepinac funkci a pedent:

Prepinacem funkci @ miZete zapnout pfistroj

e . . . B Nastavte éasovaé @ na pozadovanou dobu
a nastavit 5 roznych funkei:

grilovéni a peeni. Po ukon&eni nastavené doby
zazni signdlni t6n a pfistroj se pfestane vyhfivat.

Symbol Vyznam Pokud je zvolena funkce ,Vrchni & spodni pe-
&eni / cirkulace horkého vzduchu / otogny
vew Vrchni pegeni” rozen” [ %), zastavi se také otd&eni otoéného
napt. k zapékani rozné @.
,Spodni pegeni” Grilovani a peceni
aaa napf. k peceni kolacd 1) Vlozte do pFistroje plech na drobky @.
— ] L 2) Vyjméte z pfistroje miizovy rodt ® a pedici
"VFCh”V' & spc:dn[ pecent plech @. Vylozte je piipadné pecicim papirem,
aaa napf. k peceni pizzy resp. potiete pecici plech @ tukem vhodnym

Vrchni & spodni peceni / na peceni.

vee -(—‘)- cirkulace horkého vzduchu / UPOZORNENI
N

to&ny rozeR”
asal W o l?eocr?l)(/)\:(;i?r;rﬁbeie > Podle typu jidla se trouba musi predehfdt.
Pr =9 Ridte se pokyny uvedenymi u pfisluiného

vew Vrchni & spodni peceni / receptu. Predehidti ma v kazdém piipadé
.i&. cirkulace horkého vzduchu” smysl:

napf. k rozpékant housek — pfi velmi krétké dobé peceni,

— u kiupavych povrchovych vrstey,

OFF ,OFF" pfistroj je vypnuty
— v citlivych jidel, kterd vyzaduji konstantni
teplotu, jako napf. suflé.
> Pokud predehrdti neni nutné, krok 3) preskocte.
Regulator teploty 3) Nechte pfistroj cca 10 minut (podle nastavené

Pomoci reguldtoru teploty @ mizete nastavit teploty) rozehfivat na pozadovanou teplotu:

pozadovanou teplotu. . i
— Zvolte pozadovanou teplotu regulatorem

B Kdyz nastavujete teplotu pro funkce ,Vrchni teploty @. Dbejte na to, abyste pouzili
pecéeni” E], ,Spodni peceni” Q nebo sprévnou stupnici (viz kapitola ,Regulator
Vrchni & spodni peceni” , orientujte se teploty”.)

podle stupnice oznacené symbolem ,(Z7]". — Poté vyberte pfepinagem funkci €@ pozado-

B Kdyz nastavujete teplotu pro funkce ,Vrchni & vanou funkci.
spodni pe&eni / cirkulace horkého vzduchu /
oto&ny rozeh” nebo ,Vrchni & spodni
peceni / cirkulace horkého vzduchu” [F),
orientujte se podle stupnice oznadené symbo-
lem ,9%&".

SGBR 1500 A1 51



SILVERCREST’

Cz

UPOZORNENI

> Pokud vyberete funkci s cirkulaci horkého

vzduchu, nebyva predehfivani grilovaciho
a peciciho prostoru zpravidla nutné.

— Nastavte Casovacem @ dobu predehfivéni

(cca 10 minut).

— Zaviete sklenénd dvitka @.

4) Jakmile doba uplyne, poloZte potravinu

uréenou ke grilovéni nebo pe&eni na mfizovy
rost @, resp. pedici plech @ a zasufte jej do
jedné z kolejnic. Dbeijte pfi fom na dostatecnou
vzddlenost potraviny uréené ke grilovéni,
resp. peceni od vnitfnich stén a topnych ty&i
pristroje.

UPOZORNENI

> Pokud na mfizovém rostu (B pfipravujete

potraviny, z kterych hodné odkapava tuk,
zasufite v fomto pfipadé do nejspodné;si
kolejnice pecici plech @. Tak se kapaijici tuk
zachyti a pfistroj |ze pozd&iji lépe vycistit.
Nez zapnete grilovéni nebo pe&eni, zaviete

sklenénd dvitka @.

Nastavte Easovaéem @ pozadovanou dobu
grilovani nebo peéeni. Maximdlni doba grilo-
véni, resp. peceni je 120 minut.

UPOZORNENI

> Jeli doba pfipravy vaseho jidla krat3i nez

20 minut, nastavte Easovaé @ nejprve na
40 minut a pak zpét na pozadovanou dobu
grilovani, resp. peceni.

Kontrolka @ ukazuie, Ze je piistroj zapnuty. Spinac
Easovace @ se nyni pohybuje proti sméru hodino-
vych ruci¢ek na ,OFF - 0”.

Pristroj se po uplynuti nastavené doby automaticky
vypne, zazni signdlni tén a zhasne kontrolka @.

UPOZORNENI

Chcete-li vyhfivani predéasné prerusit, otocte
reguldtor teploty @ az na doraz proti sméru
hodinovych ru¢iéek a nastavte éasovag @ na
LOFF-0".
7)  Po grilovéni nebo pecent vyjméte miizovy rost ®,
resp. pecici plech @ pomoci klesti .
8) Nastavte prepinag funkci €@ na ,OFF”.

. ’ ’ -~ L4 ~ -~

Grilovani s otoénym rozném

1) Vlozte do pfistroje plech na drobky @.

2) Pokud je otoény rozen B vlozen do pfistroje,
vyjméte ho.

3) Zasuite peici plech @ do nejspodnéjsi
kolejnice.

4) Zafixujte potravinu, kterou chcete grilovat, svor-
kami oto&ného rozné (®. Dbejte na to, aby se
grilovand potravina mohla v grilovacim prostoru
volné& otaéet, aniz by do né&eho nardzela.
MozZe se stdt, Ze otoény rozefi zméni smér otd-
&eni, kdyz grilovand potravina narazi na odpor.
Obé vybrani, kterd se nachdzeji na otoéném
rozni (O, museji zistat voln& pfistupnd, jinak
neni mozné otocny roZef (B uchopit pomoci
klesti @.

5)  Upevnéte otoény rozefi B v grilovacim prostoru
(viz kapitola ,PouZiti otoéného rozné”).

6) Zaviete sklenénd dvitka @.

SGBR 1500 A1



SILVERCREST’

UPOZORNENI

Chcete-li vyhfivani predéasné prerusit, otocte
reguldtor teploty @ aZ na doraz proti sméru
hodinovych ru¢i¢ek a nastavte éasovag @ na
,OFF-0".
7) Na reguldtoru teploty @ nastavte pozadovanou
teplotu.

8) Nastavte piepinag funkci €@ na ,Vrchni &
spodni peceni / cirkulace horkého vzduchu /
otoény rozef ”.No Easovadi @ nastavte
pozadovanou dobu grilovéni.

Pristroj zahdii grilovéni a otogny rozen (O se
zadne otdcet.

Kontrolka @ ukazuie, Ze je pfistroj zapnuty. Spinad

Easovace @ se nyni pohybuje proti sméru hodino-

vych rugicek na ,OFF - 0”.

Pfistroj se po uplynuti nastavené doby automaticky
vypne, zazni signdlni tén a zhasne kontrolka @.

UPOZORNENI

Chcete-li vyhfivani predéasné prerusit, otocte
reguldtor teploty @ aZ na doraz proti sméru
hodinovych rucic¢ek a nastavte éasovaé @ na
4OFF - 0"
9) Po grilovani vyjméte otony rozer ) pomoci
klesti @.
10) Nastavte prepinac funkci @ na ,OFF”.

SGBR 1500 A1

PRIKLAD - GRILOVANE KURE

Ingredience

4 kufe na grilovani (cca 1,3 kg, bez drobd)

4 koteni (stl, paprika)

4 stolni olej

1)

2)

3)

4)

5)

7)

8)

9)

Okorerite kufe zevnitt a zvenku soli a
paprikou. Potfete ho zvenku stolnim olejem
vhodnym pro vysoké teploty.

Nasuiite kufe na grilovaci roZef a zafixujte

ho svorkami otoéného rozné (®. Dbeijte pfi

tom na to, aby vybréni na oto&ném rozni @
zbstala volnd, abyste rozei @ mohli uchopit

pomoci kledti B. Podle tvaru kufete mize
byt zapotiebi svézat kiidla a stehna Zaru-
vzdornym provazkem, aby b&hem otd&eni
na néco nenardzela.

Zasuite pecici plech @ do nejspodné&jsi
kolejnice.

PredehFivejte pfistroj cca 10 minut pomoci
funkce ,Vrchni & spodni peéeni / cirkulace
horkého vzduchu” na cca 210°C.

Vlozte kufe na otoéném rozni pomoci kledti @

do pfistroje.

Nastavte prepinag funkei na ,Vrchni &

spodni peceni / cirkulace horkého vzduchu

/ oto&ny roZeh [TI8)" a zavrete dvitka.

Nastavte ¢asovaé @ na cca 90 minut.
Doba pfipravy se mize mirné lisit podle
velikosti a vlastnosti grilovaného kurete.

Potirejte grilované kufe probézné vzdy

trochou stolniho oleje. Dosdhnete tak kiupa-

vého povrchu.

Po uplynuti nastavené doby grilovaci rozef
s grilovanym kufetem opatrné vyjméte pomoci
klesti @. Povolte svorky otoéného rozné ®

a stéhnéte z néj grilované kute.
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Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &isténim vytéhnéte zastréku ze
zésuvky! Hrozi nebezpedi Grazu elektrickym

proudem!

Pristroj nikdy neponofujte do vody é&i jinych

tekutin!

od [\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred &ist&nim nechte pristroj vzdy nejprve

vychladnout, jinak hrozi nebezpedi popdlenil

M Pristroj a dily pfisludenstvi Cistéte nejlépe hned
po vychladnuti. Tak Ize zbytky potravin lépe

odstranit.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni &istici
prostredky. Mohou poskodit povrch pfistroje!

> Dily pfistroje nemyijte v mycce!

> Neéistéte grilovaci a pedici prostor sprejem
na trouby, protoze zbytky na topnych tyéich

pak jiz nejdou odstranit.

54

Bl Offete pfistroj vlhkym hadfikem. Podle potieby
naneste na hadfik jemny myci prosttedek a na-
konec piistroj offete hadfikem navlh&enym &istou
vodou. Dobfe vie osute.

B Vy<istéte grilovaci a pedici prostor a sklenénd
dvitka @ vlhkym hadiikem. Podle poffeby nanes-
te na hadfik jemny myci prostfedek a nakonec
vy<isténé plochy offete hadfikem navlhéenym
&istou vodou. Dobfe vie osute.

B Umyijte klesté¢ @/@, otocny rozen B, svorky
otoéného rozné @, zajidfovaci drouby @, pecici
plech @, miizovy rodt @ a plech na drobky @
v teplé vodé s prostfedkem na myti nddobi. Po
umyti vechny dily dobfe osuste.

Ulozeni

B Vy<istény pfistroj a jeho pFislusenstvi uloZte na
&istém, bezprasném a suchém misté.
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Odstranéni zavad

Zavada Pri¢ina Reseni

s , o , Zasuhte zéstreku do sifové
Zéstréka neni zapojend do zdsuvky.

zdsuvky.
Pristroj nefunguie. | Zasuvka je vadnd. Pouzijte jinou sifovou zdsuvku.
Pristroj je vadny. Obratfte se na servis.

Kontrolka @ sviti, ale
pfistroj se nezahfiva.

Otocte prepinac funkci @ na

Prepinac funkci @ je v poloze OFF. pozadovanou funkci.

Kvali kontrole pokroku pfi peceni &i grilovani | Neotvirejte sklenénd dvitka @

Doba pfipravy jidel
Prpravy | byla sklenéné dvitka @ otviréna piili§ Easto. | Eastéji, neZ je nezbytné nutné.

se zd& byt velmi

dlouhé. Je nastavena nespravnd teplota. Zkontrolujte nastaveni teploty.

Vyjméte potraviny z pfistroje a
pfi otevienych sklenénych
dvitkach @ méijte troubu
zapnutou tak dlouho, az

se kouf pfestane tvofit.

B&hem pouzivani | Na topnych tycich se nachdzeii zbytky
vznikd kouf a zdpach. | &istictho prostiedku nebo potravin.

Pokud nemiZete odstranit poruchy vyse popsanym zpsobem nebo pokud zjistite jakoukoli jinou
zdvadu, obrafte se na nds servis.
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Zaruka a servis

Na tento pfistroj ziskdvate zaruku v trvani 3 let
od data zakoupeni. P¥istroj byl vyroben peélivé
a pfed doddanim byl svédomité odzkougen.
Uschoveijte si prosim pokladni listek jako doklad
o ndkupu. V pfipadé uplatiiovani zéruky se spojte
telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak
Ize zajistit bezplatné zasldni vaseho zboZi.
Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu
nebo vyrobni vady, nikoliv viak na 3kody zpdsobené
pfi dopravé, na opottebitelné dily nebo poskozeni
rozbitnych sou&ésti, napf. spinact nebo akumulé-
tor. Viyrobek je uréen jen pro soukromé Gcely a

ne pro komeréni pouziti.

Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti
nésili a pfi zasazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni
ndroky zanikaii.

Vase préva vyplyvaijici ze zdkona nejsou touto
zérukou omezena.

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vymé&néné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se jiz pfi ndkupu
vyrobku je nutno oznémit ihned po vybaleni,

aviak nejpozdéji do dvou dni od data ndkupu.

Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
poplatkom.

(€D servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 102464

Dostupnost horké linky:
pondéli a2 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Likvidace
P¥istroj v Zadném pfipadé
nevyhazujte do béZného
domovniho odpadu. Tento
vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU.

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé oprévné-
né k nakladdni s odpady nebo vyuzijte moznost
likvidace zaijidfovanou obci. Dodrzujte aktuding
platné piedpisy. V piipadé pochybnosti se informuj-
te ve sb&mém dvore.

Obal se skladd z ekologickych
%@ materidld, které |ze v komundlnich

sbé&rnych dvorech odevzdat

k recyklaci.

Dovozce

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
elektrického spotrebica.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vysokokvalitny vy-
robok. Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pecnosti, pouzivania a znedkodnenia. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vetkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzivaite iba tak, ako je popisané a iba
v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postdpeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite s nim aj vetky

podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Automat na peenie a grilovanie sléZi vyluéne na
zohrievanie, dusenie a grilovanie pokrmov.

Tento elekiricky spotrebié je uréeny vyluéne na
pouzivanie v stkromnych domdcnostiach.
Nepouzivajte ho komer&ne.

Akékolvek iné pouzivanie sa povazuje za pouzi-
vanie v rozpore s uréenim a mdze spdsobit vecné
3kody alebo dokonca poskodenie zdravia.

Rozsah dodavky

4 Automat na grilovanie a pe&enie
4 1 plech na pecenie

4 1 mriezkovy rost

¢ 2 klieste

4 Oftoény razef s 2 svorkami

4 1 plech na omrvinky

4 Navod na obsluhu

UPOZORNENIE

lhned’ po vybaleni skontroluite, &i je rozsah dodavky
Oplny a &i nie je poskodeny. V pripade potreby sa
obrdtte na servis.
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Popis elektrického spotrebica
Obrézok A:

Pohon

Reguldtor teploty

Prepinag funkcit

Casovy spina&

Kontrolka

Sklenené dvierka

Vlozeny plech na omrvinky

Spodné vyhrievacie tyce

000000000

Uchytenie otoéného razia

o
o
)
[e8
N
[e]
~
w

Klieste (na plech na pecenie a mriezkovy rost)
Plech na pecenie

Klieste (na otoény raZef)

Mriezkovy rost

Aretaény prvok

Svorky otoéného razfia

06060B0O8 6

Otoény razen

Technické udaje

Menovité napdtie: 220 - 240V ~,
50/60 Hz
Max. prikon: 1500 W
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Teleso elekirického spotrebic¢a nesmiete otvérat ani opravovat.
V takom pripade je ohrozend bezpeénost a zanikne zdaruka.
Chybny elektricky spotrebi¢ nechajte opravit len predajcovi alebo
autorizovanému odbornému persondlu.

> Poskodend elektrickd zéstreku alebo siefovy kabel nechajte ihned
vymenit kvalifikovanym a autorizovanym persondlom alebo v zé-
kaznickom servise, aby ste zabranili ohrozeniu zdravia.

> Zabrdnte vniknutiu kvapaliny do telesa elektrického spotrebica.
Elektricky spotrebi& nesmiete vystavif vlhkosti ani ho pouZivat
v exteriéri. Takisto nesmiete umiestiiovat na elektricky spotrebié

predmety naplnené vodou ako napr. vézy. Hrozi nebezpeéenstvo
vzniku poziaru alebo zasiahnutia elektrickym pridom! V pripade,
Ze by sa do skrine predsa len dostala tekuting, vytiahnite zdstréku
elektrického spotrebi¢a zo zdsuvky a nechajte ho opravif.

» Elektricky spotrebig, siefovy kdbel a elektrickd zéstreku nikdy
nechytajte mokrymi rukami. Hrozi nebezpe&enstvo zasahu
elektrickym prodom.

@ Nikdy nepondraite elektricky spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutinl MéZe ddjst k ohrozeniu Zivota v désledku zdsahu elek-
trickym prddom, ak sa pri prevddzke dostand zvysky kvapaliny
na &asti, ktoré si pod napétim.
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A\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Tento elektricky spotrebi¢ mézu pouZivaf deti od 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo ment&lnymi
schopnostami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami alebo
znalosfami, ak si pod dohladom alebo boli dostatoéne pouéené
o bezpecnom pouzivani elekirického spotrebié¢a a pochopili z toho
vyplyvajice rizikd.

» Deti sa nesmy hrat s elekirickym spotrebi¢om.

~ Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvaf deti, okrem pri-
padov, ak so starsie ako 8 rokov a st pod dozorom.

> Deti mladsie ako 8 rokov nesmd mat pristup k spotrebicu ani
k pripojnému kdblu.

» Siefovy kébel umiestnite tak, aby naf nikto nemohol stipit ani
on zakopnuf.

» Polas prevddzky sa nikdy nedotykaite sklenenych dvierok alebo
telesa, lebo su vel'mi horice. Na otvaranie sklenych dvierok pou-
Zivajte chiiapku alebo inG ochranu, aby ste sa nepopdlilil

» Pocas prevadzky alebo pred vychladnutim elektrického spotrebica
sa nikdy nedotykaijte ohrievacich ty¢i alebo kontrolného okienka.
Po&as prevédzky nikdy nesiahaijte do priestoru na tepeln Gpravu.
Vycékaite, kym elektricky spotrebi¢ vychladne. V opaénom pripade
by ste si mohli spdsobit popdleniny.

» Po pouziti nechajte spotrebi¢ najprv vychladnif, aZz potom ho
premiestiujte.

» Ked manipulujete s horicim elektrickym spotrebi¢om, vzdy pouZi-
vajte kuchynské rukavice alebo chiiapky!

A Pozor! Hordci povrch!
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POZOR - VECNE SKODY!

> Na zapinanie a vypinanie spotrebica nepouZivajte externy éasovy

spinag, ani samostatny systém dialkového ovladania.

» Polas prevddzky nenechdvaijte elektricky spotrebié nikdy bez
dozoru.

» Zabezpedte, aby sa elektricky spotrebi¢, pripojny kdbel alebo
elektrické zéstréka nemohli dostat do kontaktu s tepelnymi
zdrojmi, ako sG napr. varné platne alebo otvoreny ohefi.

» Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne len s origindlnym prislusenstvom,
ktoré je sucastou doddvky.

» Siefovy kébel neohybaite ani nestlaéaite.

» Siefovy kébel vyfahuijte zo zasuvky za zéstréku, nikdy nie za
samotny kdbel.

» Pocas prevédzky sa v bezprostrednej blizkosti automatu na pece-
nie a grilovanie nesmi naché&dzat [ahko horlavé materidly (napr.
utierka na riady, chiiapka atd").

> Nad alebo vo vnitri spotrebi¢a nikdy nesuste textilné vyrobky
alebo iné predmety. Hrozi nebezpedenstvo poziaru.
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Instalacia

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Nikdy neumiestfiujte elektricky spotrebié pod
z&vesné skrinky alebo vedla zaclon, ndbytko-
vych stien, pripadne inych horlavych pred-
metov.

> Vzdialenost elekirického spotrebi¢a k zdves-
nym skrinkdm, stropom, stendm alebo podob-
nym prvkom musi byt smerom hore minimdlne
10 cm a po strandch vzdy 5 cm. Z tohto dévo-
du nie je mozné postavif elektricky spotrebic
do skrine a podobne. V opaénom pripade
nie je mozné dostatocné vetranie elekirického
spotrebi¢a, &m by mohlo déjst k pozZiaru
alebo jeho poskodeniu.

> Spotrebié postavte vzdy na tepelne odolng
podlozku. V opaénom pripade hrozi nebez-
peéenstvo poziaru a mdze ddjst k poskodeniu
elekirického spotrebica. Oblast pod dnom
elektrického spotrebica sa méze sfarbit a
poskodif. Navy3e by pri mékkom podklade
mohli v fiom vznikndf trvalé otlagky.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Neumiestriujte elekiricky spotrebi¢ do bez-
prostrednej blizkosti vody, napr. na drez, umy-
vadlo alebo do vlhkych pivniénych priestorov.
V opa&nom pripade hrozi nebezpecensivo
zésahu elekirickym prodom.

B Pristroj postavte na pevnom a rovnom podklade,
odolnom voéi teplu (napr. platne z uslachtile;
ocele alebo dosky z prirodného kamefia ako
zula). Okolo elekirického spotrebi¢a zabezpeéte
dostatoéné vetranie.

B Vycistite vietky diely tak, ako je uvedené v kapi-
tole , Cistenie a ddrzba”.
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Pouzivanie elektrického
spotrebica

Sklenené dvierka

POZOR! VECNE SKODY!

> Nikdy sa neopierajte o sklenené dvierka @.
Na sklenené dvierka @ neukladaite Ziadne
predmety. To by malo za nésledok poskode-
nie zdvesov.

W Ked pripravujete jedld s mimoriadne vysokym
obsahom tuku, méZe dbjst ku zvy3enej tvorbe
dymu. V takomto pripade sklenené dvierka @
plne nezatvorte, ale nechaite ich trosku pootvo-
rené:

Sklenené dvierka @ s vybavené z&padkovym
zaistenim, takZe tieto ostand na 3irku medzery
pootvorené: Ak sklenené dvierka @ opatrne pri-
vriete, zdpadka zaskodi krétko pred zatvorenim
v fejto polohe.

Vlozenie plechu na omrvinky

B Plech na omrvinky @ zasufite pod spodné
vyhrievacie tyée @ tak, aby plocho priliehal na
dno elektrického spotrebica.
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Pouzivanie otoéného razna

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdy pouzivaijte klieste @, aby ste vlozZili alebo
vybrali hordci otoény razef (B do / z elek-
trického spotrebica.

B Obidvoma svorkami otoéného raziia @ moézete
grilovant potravinu na oto&nom razni B fixovat.
Uvolnite aretaény prvok @ na svorkdch otoéného
razfia @, posufite ich tak, aby sa grilovand
potravina medzi ne pevne upla a aretagny
prvok @ opét zaistite.

B Najprv posurite koniec otoéného razia @ bez

drézky do pohonu @ (obr. 1):

d

Z"

Obr. 1: Otoény razeh (B zasuhte do pohonu @.

[

[

B Potom polozte druhy koniec otoéného raziia (B s
hlbokou drézkou do uchytenia otoéného razia @

(obr. 2):

Obr. 2: Otoény razer (B vlozte do uchytenia
otoéného raziia @
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UPOZORNENIE

> Ked' pouzivate otoény razen (), zasurite do
spodnej vodiacej drazky plech na pegenie (.
Takto sa zachytava kvapkajica kvapalina.
M Pre odoberanie horiceho otoéného razia @

hdakom na konci kliesti B zachytte priehlbiny
na otoénom razni B (obr. 3):

Obr. 3: Zakvacenie kliedti @ pri otoénom razni @

B Naijprv zodvihnite [avd stranu oto&ného razfia O
z uchytenia oto&ného raziia @ a potom vytiah-
nite otoény razed (O z pohonu @.
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Pouzivanie plechu na peéenie/
. ~ * v
mriezkového rostu

A\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdy pouzivajte klieste ), aby ste vloZili alebo

vybrali hortci plech na pecenie @/ horci

mriezkovy rost (B do/z elekirického spotrebica.

B Zasuhte plech na pecenie @/ rost B do jednej
z troch vodiacich drazok v priestore na tepelnd

Opravu elekirického spotrebica.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nikdy neukladaite plech na pecenie @/
mriezkovy rost ® na vyhrievacie ty¢e ©.

B Aby bolo mozné odobranie plechu na pecenie @

alebo mriezkového rostu @, zakvaéte klieste @
nasledujicim spdsobom:

Obr. 5: Zakvagenie kliesti @ pri plechu

na pecenie P

Obr. 4: Zakvacenie kliesti @ pri mriezkovom roste ®

Pred prvym pouzitim

1)
2)

3)

5)

6)

Zasuhite zdstreku do elekirickej zasuvky.

Ototte reguldtor teploty @ az na doraz v smere
pohybu hodinovych ruiciek na najvyssiu teplotu.
Prepinad funkcii @ otocte na ,horny a spodny
ohrev”

Otvorte sklenené dvierka @ a nechaite ich pri
tomto procese ofvorené.

Z priestoru na tepelnd Gpravu vyberte, pripadne
pouzité prisludenstvo.

Casovy spinaé @ otocte na 20 mindt.

UPOZORNENIE

> Pri prvom zohrievani pristroja mdze ddjst

7)

k vzniku mierneho zépachu a dymu, &o je
spdsobené zvyskami podmienenymi vyrobou.
Je to Gplne normdlne a nie je to nebezpecné.
Zabezpeéte dostatoéné vetranie, napr.
otvorte okno.

Elektricky spotrebi¢ sa po 20 minitach auto-
maticky vypne.

Ked' chcete proces vyhrievania predéasne pre-
rusif, otocte regulétor teploty 2 az na doraz
proti smeru otdéania hodinovych rugigiek a
&asovy spina& 4 nastavte do polohy ,OFF - 0.

Nechaite elekiricky spotrebi¢ vychladndt a vy-
Cistite ho tak, ako je uvedené v kapitole , Cistenie
a odetrovanie”.

Elektricky spotrebi¢ je teraz pripraveny na prevadzku.
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Obsluha elektrického Casovy spina¢
spotrebiEa Casovym spinatom @ mézete nastavif &as tepelnej
Upravy:
Prepinat funkcii B Nastavte asovy spinag @ na pozadovany &as
Prepinagom funkcii €@ mézete elektricky spotrebig tepelnej Gpravy. Po uplynuti nastaveného &asu
zapnit a tiez nastavit 5 réznych funkeii: sa ozve signdl a elekiricky spotrebi& ohrev
zastavi.
Symbol Vyznam Ak je zvolend funkcia ,Ohrievanie zhora a
zdola/cirkulujici vzduch/otoeny razer” [Z[%),
vew  Ohrievanie zhora” zastavi sa aj oté&anie oto&ného raziia .
napr. pri zapekani . . v e
Grilovanie a pecenie
,Ohrievanie zdola” 1) Do elekirického spotrebica vlozte plech na
aaa napr. pri peceni koldéa omrvinky @.
2) Vyberte mriezkovy rost (B a plech na pecenie @
vee ,Ohrievanie zhora a zdola” z elekirického spotrebica. VyloZte tieto pripadne
aaa napr. pri peéeni pizze papierom na pedenie, resp. vymastite plech na

pecenie @ tukom uréenym pre pecenie.

,Obhrievanie zhora a zdola/
MR B 2 cirkulujici vzduch/otoény UPOZORNENIE

aaa] 7% razef” > Podla druhu potraviny musite réru na pecenie
napr. pri grilovant hydiny vopred vyhriat. Postupuijte podla zadani pris-
g ,Ohrievanie zhora a zdola/ luiného receptu. Predhrievanie mé v kazdom
% cirkulujici vzduch” pripade vyznam pri:
=== napr. pri dopekani peciva — velmi krétkych ¢asoch pecenia,
OFF 4OFF” - elektricky spotrebi¢ — chrumkavych kérach,
je vypnuty. — citlivych pokrmoch, ktoré vyzaduiji kon-
Stantné teplotu, napr. suflé.
> Ak predhrievanie nie je potrebné, prekrocte
Reguldtor teploty manipulagny krok 3).
Na reguldtore teploty @ mdzete nastavif pozado- 3] Elekiricky spotrebic nechaite priblizne 10 mindt
vang teplotu. (podla nastavenej teploty) vyhriaf na pozado-

vang teplotu:
B Pri nastaveni teploty na funkciv ,Ohrievanie P

zhora” @, ,Ohrievanie zdola” Q alebo — PoZadovand teplotu nastavte regulatorom

,Ohrievanie zhora a zdola” sa orientujte teploty @. Dbaijte na to, aby ste pouZivali

podla stupnice oznacenej Lo sprévnu stupnicu (pozri kapitolu ,Reguldtor
B Pri nastaveni teploty pre funkciu ,Ohrievanie teploty”)

zhora a zdola/ cirkulujici vzduch/otoény ra- — Nésledne prepinacom funkcii @ zvolte

ZeR” alebo ,Ohrievanie zhora a zdola/ pozadovani funkciu.

cirkulujoci vzduch” sa orientujte podla

. v . 1A
stupnice oznacenej , P&
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UPOZORNENIE

> Ak zvolite funkciu s cirkulujocim vzduchom,
priestory na grilovanie a tepeln Gpravu
spravidla predhrievaf nemusite.

— Casovym spinaéom @ nastavte Zas predhrie-
vania (priblizne 10 mindt).
— Sklenené dvierka @ zatvorte.

4) Po uplynuti nastaveného &asu polozte grilova-
ny, prip. pe¢eny pokrm na mriezkovy rost (B,
resp. plech na pegenie @ a zasufite ho do
jednej z vodiacich drazok. Dbaite pritom na
dostatoény odstup grilovaného, prip. pecené-
ho pokrmu od vnitornych stien a vyhrievacich
tyéi.

UPOZORNENIE

> Ak pripravujete na mriezkovom roste ®

nadmerne kvapkajice potraviny, tak plech
na pecenie ) zasufite do najspodneijse;
vodiacej drazky. Takym sp&sobom sa zachyti
odkvapkdvaijdci tuk a elekiricky spotrebic sa
bude neskér [ahsie istif.

5) Zatvorte sklenené dvierka @ skér, nez spustite
grilovanie, prip. pecenie.

6) Casovym spinaZom @ nastavte pozadovany
&as grilovania, prip. peéenia. Maximdlny Eas
grilovania, prip. peenia predstavuje 120 mindt.

UPOZORNENIE

> Ked' je as tepelnej tpravy vasho grilovaného,
prip. pe¢eného pokrmu kratsia ako 20 mindt,
nastavte éasovy spina¢ @ najprv na 40 minGt
a potom spéf na pozadovany ¢as grilovania,
resp. pecenia.

Kontrolka @ signalizuje, Ze elektricky spotrebic
je zapnuty. Casovy spina¢ @ sa teraz oté&a profi
smeru otd¢ania hodinovych ruéiciek na ,OFF - 0”.
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Elektricky spotrebi¢ sa podla nastaveného &asu
automaticky vypne, ozve sa signdl a kontrolka @
zhasne.

UPOZORNENIE

Ak chcete ohrev predéasne prerusit, otocte re-
gulétor teploty @ az na doraz proti smeru otdéa-
nia hodinovych ruéiciek a ¢asovy spina¢ @ na-
stavte do polohy ,OFF - 0”.
7) Po ukonéeni ohrevu mriezkovy rost @, prip.
plech na pecenie @ vyberte pomocou kliesti (.

8) Prepinac funkcii @ nastavte do polohy ,OFF”.

Grilovanie na oto¢énom razni

1) Do elekirického spotrebica vlozte plech na
omrvinky @.

2) Ak je vlozeny, otocny razen (B vyberte z
elekirického spotrebica.

3) Plech na pecenie (P zasufite do najspodnejiej
vodiacej drazky.

4) Grilovany pokrm fixujte svorkami oto&ného
razfa @. Dbaijte na to, aby sa grilovany po-
krm mohol volne oté&at v priestore na tepelni
Opravu bez toho, aby do neho nardzal. Méze
sa staf, Ze otocny razef ) zmeni smer otééania,
ked' grilovany pokrm narazi na prekézku.
Obidve priehlbiny, ktoré sa nachddzaji na
otoénom razni ), musia zostaf volne pristupné,
inak nie je mozné otoény razeri B uchopif
kliestami @.

5) Otoény razefi (B pripevnite v priestore na
tepelnd Gpravu (pozri kapitolu ,PouZivanie
otoéného razha”).

6) Sklenené dvierka @ zatvorte.
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UPOZORNENIE

Ak chcete ohrev predéasne prerusit, otocte re-
gulétor teploty @ aZ na doraz proti smeru otéco-
nia hodinovych ruéiciek a asovy spina¢ @ na-
stavte do polohy ,OFF - 0”.
7) Reguldtorom teploty @ nastavte pozadovand
teplotu.

8) Prepina¢ funkcii @ nastavte na ,Ohrievanie
zhora a zdola/cirkulujici vzduch/otoény razen
”. Na &asovom spinadi @ nastavte
pozadovany &as grilovania.

Elektricky spotrebié spusti grilovanie a otoény
razen @ sa otdca.

Kontrolka @ signalizuje, Ze elektricky spotrebi¢ je

zapnuty. Prepina¢ &asového spinaa @ sa teraz

otd&a proti smeru otd&ania hodinovych rugigiek na

,OFF - 0",

Elektricky spotrebié sa po uplynuti nastaveného &asu
automaticky vypne, ozve sa signdl a kontrolka @
zhasne.

UPOZORNENIE

Ak chcete ohrev predéasne prerusif, otocte re-
gulétor teploty @ az na doraz proti smeru oté&a-
nia hodinovych ruéiciek a Easovy spinaé @ na-
stavte do polohy ,OFF - 0"
9) Po ukonéeni grilovania odoberte pomocou
kliesti @ otocny razen (.
10) Prepinaé funkcii @ nastavte do polohy ,OFF”.
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PRIKLAD - GRILOVANE KURCA
Prisady

4 Kur&a na grilovanie (cca 1,3 kg, bez
vnitornosti)

4 korenie (sol, paprika)

4 stolovy olej

1) Okorefte kuréa zvnitra a zvonka solou a
mletou paprikou. Zvonka ho potrite tepelne
odolnym stolovym olejom.

2) Kur&a na grilovanie nasufite na grilovaci razen
a fixujte ho svorkami oto&ného razia @.
Dbaijte pritom na to, aby priehlbiny na
otoénom razni @ ostali vol'né, aby ste
kliestami @ mohli otoeny razen @ uchopif.
Podla tvaru grilovaného kuréafa musite
kridla a stehné fixovaf tepelne odolnym
viazacim motizom, aby tiefo podas otd&ania
nenarézali.

3) Plech na pecenie @ zasufite do najspodne;sej
vodiacej drazky.

4) Elektricky spotrebié¢ predhrejte po&as pribliz-
ne 10 mindt funkciou , Ohrievanie zhora a
zdola/cirkulujici vzduch” na priblizne
210 °C.

5) Klie3fami B umiestnite grilované kuréa na
otoénom razni do elektrického spotrebica.

6) Prepinag funkcii nastavte na ,Ohrievanie
zhora a zdola/cirkulujici vzduch/otoény
razen (2% a dvere zatvorte.

7) Casovy spinag @ nastavte na priblizne
90 mindt. Cas tepelnej tpravy méze byt v
zdvislosti od velkosti a akosti grilovaného
kurafa rézny.

8) Z &asu na &as potrite grilované kuréa opa-
kovane trochou stolového oleja. Takto bude
chrumkavé.

9) Ked nastaveny &as uplynul, odoberte opatrne
kliesfami @ grilovaci razef s grilovanym
kuréafom. Uvolnite svorky otoného raziia @®
a grilované kuréa sfiahnite z otoéného razfia .
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Cistenie a osetrovanie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite zdstreku
z elektrickej zdsuvky! Hrozi nebezpeéenstvo
zésahu elektrickym pradom!

Nikdy nepondraite elektricky spotrebi¢ do
vody ani do inych tekutin!

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred &istenim elekirického spotrebica ho
SK nechaijte vzdy najskér vychladndf. Inak hrozi
nebezpecenstvo popdlenial

B Elektricky spotrebi¢ a diely prisluenstva umyte
najlepsie ihned’ po vychladnuti. Viedy sa dajd
zvyky potravin [ahsie odstranif.

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte ziadne abrazivne alebo agre-
sivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodif
povrch elekirického spotrebical

> Casti elektrického spotrebica v Ziadnom
pripade neumyvaite v umyvacke riadu!

> Priestor na tepelnd Upravu nedistite sprejom
na riry na pecenie, pretoze sa jeho zvysky
nadaiji odstrénit z ohrievacich tyéi.
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Bl Spotrebi¢ utierajte vihkou handrou. Podla
potreby pridajte na handru trocha jemného
gistiaceho prostriedku a ndsledne poutieraite
handrou navlh&enou v &istej vode. Vietko
poriadne vytrite dosucha.

Bl Vlhkou handrou vycistite priestor na tepelnd
Opravu a sklenené dvierka @. Podla potreby
pridajte na handru trocha jemného ¢&istiaceho
prostriedku a nésledne poutierajte handrou na-
vlhéenou v &istej vode. Vietko poriadne vytrite
dosucha.

B Vycistite klieste @/ @, otodny razer @, svorky
otoéného raziia ®, aretaény prvok @, plech
na pegenie @, mriezkovy rodt @ a plech na
omrvinky @ v teplej premyvacej vode.

Po vygisteni vietky diely dékladne vysuste.

Skladovanie

B Elekiricky spotrebi¢ odloZte na &istom, bezpras-
nom a suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Chyba Prié¢ina Riesenie
Siefové zastreka nie je zapojend do Zasuhte zéstreku do elektricke;
elekirickej siete. zdsuvky.
Elektricky spotrebi¢
nefunguie. Elektricka zdsuvka je chybnd. Pouzite ing elektrickd zasuvku.

Elektricky spotrebi¢ je chybny.

Obréfte sa na servis.

Kontrolka @ svieti,
ale elektricky spotre-
bi¢ sa nezohrieva.

Prepinag funkcii @ je nastaveny na OFF.

Prepinac funkcii @ otolte na
pozadovany funkciu.

Cas tepelnej Gpravy
pokrmov sa sa zda
byt velmi dlhy.

Sklenené dvierka @ boli velmi &asto otvd-
rané, z dévodu kontroly procesu tepelnej
Upravy.

Sklenené dvierka @ neotvaraijte
Castejlie, ako to je bezpodmie-
necne nevyhnutné.

Je nastavend nesprdvna teplota.

Prekontrolujte nastavenia teploty.

V priebehu pouziva-
nia sa vytvéra dym a
zépach.

Na ohrievacich tyciach sa nachddzaji zvy-
3ky &istiaceho prostriedku alebo potravin.

Z elektrického spotrebica vyberte
jedlo a s procesom tepelnej
Opravy pokraujte pri otvorenych
sklenenych dvierkach @, az kym
sa neprestane tvorit dym.

Ak sa poruchy nedaji odstranif spdsobom uvedenym hore v tabulke alebo ak zistite iné druhy
porich, obrdéfte sa, prosim, na nés servis.
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Zaruka a servis

Na tento elektricky spotrebi¢ je vam poskytnuté
zéruka 3 roky od datumu zakdpenia. Elektricky
spotrebié bolo starostlivo vyrobeny a pred expe-
diciou dékladne preskisany. Pokladniény blok
si uschovaijte ako dékaz o zakipeni. V pripade
uplatnenia zéruky telefonicky kontaktujte servis.
Len tak sa da zabezpedit bezplatné zaslanie
vésho tovaru.

Poskytnutie zaruky plati len na chyby materidlu

a vyroby, ale nie na $kody spdsobené prepravou,
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych &asti ako su spinace alebo akumulétory.
Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie
na komeréné pouzitie.

Zéruka stréca platnost pri nespravnom a neodbor-
nom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia a pri zésa-
hoch, ktoré neboli vykonané nasou autorizovanou
pobockou servisu.

Vase préva vyplyvajice zo zdkona nie s touto
zdrukou obmedzené.

Zé&ruéné doba sa poskytutim zéruky nepredlzuje.
To plati aj pre ndhradné a opravené diely. Pripad-
né skody a nedostatky, zistené uz pri zakipenti,
musite nahldsif ihned po vybaleni, najneskdr vak
do dvoch dni od détumu zakdpenia. Opravy vyko-
nané po uplynuti zaruénej doby st spoplatnené.

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 102464

Dostupnost hotline: pondelok aZ piatok od 8:00
hod. - 20:00 hod. (SEC)

70

Zneskodnenie
Elektricky spotrebi¢ v ziad-
nom pripade nevyhadzuijte
do bezného komundineho
odpadu. Na tento vyrobok sa
vzfahuje eurépska smernica
€.2012/19/EU.
Elektricky spotrebi¢ zne3kodnite odovzdanim v au-
torizovanej prevadzke na zneskodfiovanie odpadu
alebo vo vasej komundlnej zberni na zneskodriova-
nie odpadu. DodrZiavaite pritom aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vasu
zberfiu na zneskodfovanie odpadu.

Obal sa skladd z ekologickych materia-

%@ lov, ktoré mézete znedkodnif v miestnych
recyklagnych strediskach.

Dovozca

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBer
Gebrauch

Der Grill- und Backautomat dient ausschlieBlich dem
Erhitzen, Garen und Grillen von Speisen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in
privaten Haushalten bestimmt. Nutzen Sie es nicht
gewerblich.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemdf und kann zu Sachschéden oder sogar zu
Personenschéden fishren.

Lieferumfang
4 Grill- und Backautomat

4 1 Backblech

4 1 Gitterrost

¢ 2 Zangen

4 Drehspief3 mit 2 Klemmen
4 1 Krimelblech

¢

Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach
dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und Besché-
digungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.
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Gerdétebeschreibung
Abbildung A:

Antrieb

Temperaturregler
Funktionsschalter

Timer

Kontrollleuchte

Glastiir

eingesetztes Krimelblech

untere Heizstdbe

000000000

Drehspieflaufnahme

>
o
=N
o
c
=]
«Q
[ve]

Zange (fiir Backblech und Gitterrost)
Backblech

Zange (fir Drehspief3)

Gitterrost

Feststeller

Drehspief3klemmen

Drehspief3

06060B0O8 6

Technische Daten

220-240V ~,
50/60 Hz

max. Leistungsaufnahme: 1500 W

Nennspannung:
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Sie dirfen das Gerétegehduse des Gerdtes nicht 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und
die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie ein defektes Gerdt nur
vom Handler oder autorisiertem Fachpersonal reparieren.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austau-
schen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerétegehduse gelangen.
Sie dirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Dariiber hinaus dirfen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstdnde, wie z. B. Vasen auf dem Gerét abstellen.
Es besteht Brandgefahr und Gefahr eines elektrischen Schlags!
Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerétegehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose
und lassen Sie es reparieren.

» Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Hénden
an. Es besteht sonst die Gefahr eines elekirischen Schlags.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flussig-
keiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfih-
rende Teile gelangen.

SGBR 1500 A1 73
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt.

Kinder jinger als 8 Jahre sind von Gerat und Anschlussleitung
fernzuhalten.

> Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder

dariber stolpern kann.

Beriihren Sie niemals die Glastir oder das Gehduse wéhrend
der Benutzung, da diese sehr hei3 werden. Verwenden Sie zum
Offnen der Glastiir einen Topflappen o.d., um Verbrennungen zu
vermeiden!

Berihren Sie niemals die Heizstébe oder das Sichtfenster wahrend
des Betriebs oder bevor das Gerat abgekihlt ist. Fassen Sie
wdhrend des Betriebs nicht in den Garraum. Warten Sie bis das
Gerdt abgekihlt ist. Sie kénnten sich andernfalls verbrennen.

Lassen Sie das Gerdit nach dem Gebrauch erst abkihlen, bevor
Sie es transportieren.

Benutzen Sie immer Topfhandschuhe oder Topflappen, wenn Sie
mit dem heif3en Gerdt hantieren!

A Vorsicht! Heif3e Oberfléche!
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in BerGhrung kommen.

> Betreiben Sie das Gerat ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Es durfen sich wahrend des Betriebs keine leicht brennbaren
Materialien in unmittelbarer Umgebung des Girill- und Backauto-
maten befinden (z. B. Geschirrhandtuch, Topflappen etc.).

» Trocknen Sie niemals Textilien oder Gegenstdnde auf, iber oder
im Gerdt. Es besteht Brandgefahr.

SGBR 1500 A1 75
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Aufstellen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Hénge-
schréinke oder neben Gardinen, Schrankwéinden
oder anderen entziindlichen Gegensténden.

> Der Abstand des Geréites zu Héngeschrénken,
Decken, Wanden oder éhnlichem muss nach
oben hin mindestens 10 cm und seitlich jeweils
5 cm betragen. Daher darf das Gerét z. B.
nicht in Schrénke o. &. gestellt werden. An-
dernfalls ist keine ausreichende Belijftung des
Gerdtes mdglich und es kdnnte einen Brand
verursachen oder beschédigt werden.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebestéin-
dige Unterlage. Andernfalls besteht Brandge-
fahr und das Gerit kann beschadigt werden.
Der Bereich unter dem Gerdteboden kann sich
verférben und beschédigt werden. Dariiber
hinaus kénnen bei einem weichen Untergrund
dauerhafte Abdriicke in der Unterlage entstehen.

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in unmittelbarer
Né&he von Wasser auf, z. B. an Spiilbecken,
Woaschwannen oder in feuchten Kellerréu-
men. Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

M Stellen Sie das Gerdt auf einem festen, ebenen
und hitzebestdndigen Untergrund (z.B. Edel-
stahlarbeitsplatten oder Natursteinarbeitsplatten
wie Granit) auf. Sorgen Sie fir ausreichende
Beliftung rund um das Geréit.

M Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung
und Pflege” beschrieben.
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Benutzung des Gerdites

Glastir

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Stiitzen Sie sich nicht auf der Glastir @
ab. Stellen Sie keine Gegenstdnde auf die
Glastir @. Das fihrt zu Beschddigungen an
den Scharnieren.

B Wenn Sie besonders fetthaltige Speisen zuberei-
ten, kann es zu erhdhter Rauchentwicklung kom-
men. Schlielen Sie in diesem Fall die Glastir @
nicht ganz, sondern lassen Sie sie einen Spalt
breit offen stehen:

Die Glastir @ hat eine Raststellung, so dass
diese einen Spalt breit offen steht: Wenn Sie die
Glastir @ vorsichtig zuklappen, rastet diese
kurz vor dem SchliefSen in dieser Stellung ein.

Krimelblech einlegen

M Schieben Sie das Krimelblech @ unter die
unteren Heizstébe @), so dass es flach auf dem
Geréteboden aufliegt.

SGBR 1500 A1
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DrehspieB benutzen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Benutzen Sie immer die Zange @, um den
heifen Drehspief3 @ in das Geréit einzusetzen
oder herauszunehmen.

B Mit den beiden DrehspieBBklemmen (® kénnen
Sie das Grillgut am Drehspief3 @ fixieren.
Lssen Sie die Feststeller @ an den Drehspief3-
klemmen @, verschieben Sie diese so, dass das
Grillgut dazwischen fest geklemmt wird und
schrauben Sie die Feststeller @ wieder fest.

B Schieben Sie zuerst das Ende des DrehspieBes ®
ohne Nut in den Antrieb @ (Abb. 1):

. ]

Tl

Abb. 1: Drehspief3 (O in den Antrieb @ schieben.

B Legen Sie dann das andere Ende des Drehspie-
Bes O mit der tiefen Nut in die DrehspieBauf-
nahme @ (Abb. 2):

/

[

Abb. 2: Drehspief3  in die DrehspieBaufnahme @
legen

SGBR 1500 A1

» Schieben Sie immer das Backblech @ in die
untere Schiene, wenn Sie den Drehspief3 ®
verwenden. So werden herunterfallende
Flissigkeiten aufgefangen.

B Um den heifBen Drehspief (O zu entnehmen grei-
fen Sie mit den Haken am Ende der Zange @ in
die Vertiefungen am DrehspieB @ (Abb. 3):

Abb. 3: Einhaken der Zange @ beim Drehspief? O

B Heben sie zuerst die linke Seite des Drehspiefes @
aus der DrehspieBaufnahme @ und ziehen Sie
dann den Drehspie3 { aus dem Antrieb @.
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Backblech/Gitterrost benutzen Vor dem ersten Gebrauch

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 1) (S:li)esceken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-
> Benutzen Sie immer die Zange (@, um das hei- 2)

Be Backblech @/den heifen Gitterrost @ in

das Gerdit einzusetzen oder herauszunehmen.

Drehen Sie den Temperaturregler @ bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn auf die héchste

Temperatur.
Bl Schieben Sie das Backblech (P/den Gitterrost 3) Drehen Sie den Funktionsschalter @ auf
in eine der 3 Schienen im Garraum des Gerdtes. ,Ober- und Unterhitze” .
ACHTUNG! SACHSCHADEN! 4) Offnen Sie die Glastir @ und lassen Sie diese

fir diesen Vorgang gedffnet.
> Legen Sie das Backblech @/den Gitterrost ®

niemals direkt auf die Heizstdbe ©. 5) Entnehmen Sie eventuell eingesetztes Zubehor

aus dem Garraum.
B Um das heif’e Backblech P oder den Gitterrost 6) Drehen Sie den Timer @ auf 20 Minuten.

(® entnehmen zu kénnen, haken Sie die Zange

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerétes
kann es durch fertigungsbedingte Riickstéinde
zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung
kommen. Das ist normal und véllig ungeféhr-
lich.
Sorgen Sie fiir ausreichende Belisftung, ffnen
Sie zum Beispiel ein Fenster.

Das Gerét schaltet sich nach 20 Minuten
automatisch aus.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig
unterbrechen wollen, drehen Sie den
Temperaturregler @ bis zum Anschlag
Abb. 4: Einhaken der Zange @ beim Gitterrost ® gegen den Uhrzeigersinn und stellen Sie
den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Llassen Sie das Gerdt abkihlen und reinigen
Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen und
Pflegen” beschrieben.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Abb. 5: Einhaken der Zange @ beim Backblech (.
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Bedienen des Gerdadtes

Funktionsschalter

Am Funktionsschalter € kénnen Sie das Gerat
einschalten, sowie 5 verschiedene Funktionen
einstellen:

Symbol Bedeutung
vee ,Oberhitze”
z.B. zum Uberbacken
,Unterhitze”
aaa z.B. zum Kuchenbacken
vee ,Ober- & Unterhitze”
aaa z.B. zum Pizza backen
vew ,Ober- & Unterhitze/Umluft/

Drehspief3”
z.B. um Gefliigel zu grillen

aaa N4

'55' ,Ober- & Unterhitze/Umluft”
aaa z.B. um Brétchen aufzubacken
+OFF”
OFF das Gerét ist ausgeschaltet
Temperaturregler

Am Temperaturregler @ kénnen Sie die gewiinsch-
te Temperatur einstellen.

B Wenn Sie die Temperatur fiir die Funkfionen
,Oberhitze” E], ,Unterhitze” Q oder ,Ober-
& Unterhitze” einstellen, orientieren Sie sich
an der mit ,,” gekennzeichneten Skala.

B Wenn Sie die Temperatur fir die Funktionen
,Ober- & Unterhitze/Umluft/Drehspief3”
oder ,Ober- & Unterhitze/Umluft”

einstellen, orientieren Sie sich an der mit , 9"
gekennzeichneten Skala.

SGBR 1500 A1

Timer

Mit Hilfe des Timers @ konnen Sie die Garzeit
einstellen:

B Stellen Sie die Timer @ auf die gewiinschte
Garzeit. Nach Beendigung der eingestellten
Zeit erklingt ein Signalton und das Gerét stoppt
das Heizen.

Falls die Funktion ,Ober- & Unterhitze/Umluft/

Drehspief3” gewdhlt ist, stoppt auch das
Drehen des Drehspiefes (®.

Grillen und Backen

1) Legen Sie das Krimelblech @ in das Gerét.

2) Nehmen Sie den Gitterrost (® und das
Backblech @ aus dem Gerdt. Legen Sie diese
gegebenenfalls mit Backpapier aus bzw.
bestreichen Sie das Backblech @ mit zum
Backen geeignetem Fett.

DE
AT

[T

> Je nach Gericht, muss der Backofen vorge-
heizt werden. Halten Sie sich an die Vorga-
ben im jeweiligen Rezept. Das Vorheizen ist
auf jeden Fall sinnvoll bei:

— sehr kurzen Backzeiten,
— knusprigen Krusten,

— empfindlichen Gerichten, die eine konstan-
te Temperatur erfordern, wie zum Beispiel
Soufflés.

> Wenn kein Vorheizen nétig ist, iberspringen
Sie Handlungsschritt 3).

3) Lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten (je nach
Temperatureinstellung) auf die gewiinschte
Temperatur aufheizen:

— Wahlen Sie die gewiinschte Temperatur mit
dem Temperaturregler @. Achten Sie dar-

auf, die korrekte Skala zu benutzen (siehe
Kapitel ,Temperaturregler”.)

— AnschlieBend wdhlen Sie mit dem Funktions-
schalter @ die gewiinschte Funktion.
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> Falls Sie die Funktion mit Umluft wahlen,
kénnen Sie in der Regel auf ein Vorheizen
des Grill- und Garraums verzichten.

— Stellen Sie mit dem Timer @ die Vorheizzeit
ein (ca. 10 Minuten).
— Schlieflen Sie die Glastir @.

4) st die Zeit abgelaufen, legen Sie das Grill-
bzw. Backgut auf den Gitterrost (B bzw. das
Backblech @ und schieben Sie es in eine der
Schienen. Achten Sie dabei auf einen ausrei-
chenden Abstand des Grill- bzw. Backguts zu
den Innenwdnden und den Heizstdben des
Gerats.

> Wenn Sie stark tropfendes Grillgut auf dem
Gitterrost B zubereiten, dann schieben Sie
das Backblech @ in die unterste Schiene. So
wird z.B. herunter tropfendes Fett aufge-
fangen und das Gerét ist spéter leichter zu
reinigen.
5) Schliefben Sie die Glastir @, bevor Sie den

Grill- Backvorgang starten.

6) Stellen Sie mit dem Timer @ die gewiinschte
Grill- bzw. Backzeit ein. Die maximale Grill-
bzw. Backzeit betrdgt 120 Minuten.

> Wenn die Garzeit lhres Grill- bzw. Backguts
weniger als 20 Minuten betrégt, stellen Sie
den Timer @ zundchst auf 40 Minuten und
dann zuriick auf die gewiinschte Grill- bzw.
Backzeit.

Die Kontrollleuchte @ zeigt an, dass das Gerét
eingeschaltet ist. Der Schalter des Timers @
bewegt sich nun gegen den Uhrzeigersinn auf

,OFF-0" zu.
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Das Gerdt schaltet sich nach der eingestellten Zeit
automatisch aus, ein Signalton erklingt und die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Entnehmen Sie nach dem Heizvorgang den
Gitterrost @ bzw. das Backblech @ mit Hilfe
der Zange @.

8) Stellen Sie den Funktionsschalter @ auf , OFF”.

Grillen mit DrehspieB
1) Legen Sie das Krimelblech @ in das Geréit.

2) Falls eingesetzt, nehmen Sie den Drehspie3 @
aus dem Gerdt.

3) Schieben Sie das Backblech @ in die unterste
Schiene.

4) Fixieren Sie das Grillgut mit den Drehspief3-
klemmen @. Achten Sie darauf, dass das Grill-
gut sich frei im Garraum drehen kann, ohne im
Garraum anzustof3en. Es kann passieren, dass
der Drehspie3 O die Drehrichtung wechselt,
wenn das Grillgut gegen einen Widerstand
stéBt. Die beiden Vertiefungen, die sich am
Drehspief3 (O befinden, miissen frei zugénglich
bleiben, ansonsten kann man den Drehspief3
@ nicht mit der Zange @ greifen.

5) Befestigen Sie den Drehspie @ im Garraum
(siehe Kapitel ,DrehspieB benutzen”).

6) SchlieBen Sie die Glastir @.

SGBR 1500 A1
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Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0”.

7) Stellen Sie am Temperaturregler @ die ge-
wiinschte Temperatur ein.

8) Stellen Sie den Funktionsschalter €@ auf ,Ober-
& Unterhitze/Umluft/Drehspie3” 431e||en
Sie am Timer @ die gewiinschte Grillzeit ein.

Das Gerdt startet den Grillvorgang und der
Drehspief3 (® dreht sich.

Die Kontrollleuchte @ zeigt an, dass das Gerdt
eingeschaltet ist. Der Schalter des Timers @
bewegt sich nun gegen den Uhrzeigersinn auf

,OFF-0" zu.

Das Gerdit schaltet sich nach der eingestellten Zeit
automatisch aus, ein Signalton erklingt und die
Kontrollleuchte @ erlischt.

Wenn Sie den Heizvorgang vorzeitig unterbre-
chen wollen, drehen Sie den Temperaturregler @
bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn und
stellen Sie den Timer @ auf ,OFF - 0.

9) Entnehmen Sie nach dem Grillvorgang den
Drehspief3 @ mit Hilfe der Zange ®.

10) Stellen Sie den Funktionsschalter €@ auf ,OFF”.

SGBR 1500 A1

BEISPIEL GRILLHAHNCHEN

Zutaten

4 Grillhéhnchen (ca. 1,3 kg, ausgenommen)
4 Gewiirze (Salz, Paprika)

4 Speised|

1) Wirzen Sie das Grillhéhnchen von innen
und auBBen mit Salz und Paprikapulver. Strei-
chen Sie es von auflen mit hitzebestdndigem
Speised| ein.

2) Schieben Sie das Grillhdhnchen auf den
GrillspieB und fixieren Sie es mit den Dreh-
spieBklemmen (®. Achten Sie dabei darauf,
dass die Vertiefungen am Drehspiel @ frei
bleiben, damit Sie den Drehspief3 @ mit Hilfe
der Zange @ greifen kénnen. Je nach Form
des Grillhghnchens ist es nétig die Fligel
und Schenkel mit einer feuerfesten Binde-
schnur zu fixieren, damit diese wahrend des
Drehens nicht anstofien.

3) Schieben Sie das Backblech @ in die

unterste Schiene.

4) Heizen Sie das Gerdt ca. 10 Minuten mit
der Funktion ,Ober- & Unterhitze/Umluft”
auf 210°C vor.

5) Setzen Sie das Grillhéhnchen auf dem
Drehspief3 mit Hilfe der Zange @ in das
Gerdt ein.

6) Stellen Sie den Funktionsschalter auf ,Ober-
& Unterhitze/Umluft/Drehspie [CI&) und

schlieBen Sie die Tir.

7) Stellen Sie den Timer @ auf ca. 90 Minuten.
Die Garzeit kann je nach Gréf3e und Be-
schaffenheit des Grillhéhnchens variieren.

8) Bestreichen Sie das Grillhéhnchen zwischen-
durch immer wieder mit etwas Speisedl. So
wird es knusprig.

9) Wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist,
entnehmen Sie den Girillspief3 mit dem Grill-
hahnchen vorsichtig mit der Zange @. Lésen
Sie die Drehspief3klemmen (® und ziehen
Sie das Grillhéhnchen vom Drehspief3 (®.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose! Es besteht die
Gefahr eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser
oder andere Flisssigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkihlen,
bevor Sie es reinigen. Es besteht sonst Verbren-
nungsgefahrl

B Reinigen Sie das Gerét und die Zubehérteile am
besten sofort nach dem Abkiihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

é; ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder
aggressiven Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfldche beschadigen!

> Reinigen Sie die Teile des Gerdtes nicht in der
Spilmaschine!

> Reinigen Sie den Garraum nicht mit einem
Backofenspray, da sich Riicksténde auf den
Heizstében nicht mehr enffernen lassen.
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B Wischen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch
ab. Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel
auf das Tuch und wischen Sie mit einem mit kla-
rem Wasser befeuchteten Tuch nach. Trocknen
Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie den Garraum und die Glastir @
mit einem feuchten Tuch. Bei Bedarf geben Sie
ein mildes Spilmittel auf das Tuch und wischen
Sie mit einem mit klarem Wasser befeuchteten
Tuch nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Zangen /@, den Drehspie}
. die DrehspieBklemmen (B, die Feststeller (O,
das Backblech @, den Gitterrost @ und das
Krimelblech @ in warmem Spiilwasser. Trocknen
Sie alle Teile nach der Reinigung gut ab.

Aufbewahrung

M Bewahren Sie das gereinigte Gerét und seine
Zubehérteile an einem sauberen, staubfreien
und trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler

Ursache

Losung

Das Gerat
funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht mit dem Stromnetz

verbunden.

Stecken Sie den Netzstecker in
eine Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist defekt.

Benutzen Sie eine andere Netz-
steckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Service.

Die Kontrollleuchte @
leuchtet, aber das
Gerdt heizt nicht.

Der Funktionsschalter € steht auf OFF.

Drehen Sie den Funktionsschalter @
auf die gewiinschte Funktion.

Die Garzeit der
Speisen erscheint
sehr lang.

Die Glastir @ wurde sehr oft gesffnet, um

den Garfortschritt zu kontrollieren.

Offnen Sie die Glastir @ nicht
Sfter, als unbedingt notwendig.

Es ist eine falsche Temperatur eingestellt.

Uberprifen Sie die Temperatur-
einstellungen.

Wahrend der Benut-

zung fritt Rauch- und

Geruchsentwicklung
auf.

An den Heizstében befinden sich Reini-
gungs- oder Lebensmittelriickstdnde.

Entnehmen Sie die Speisen aus
dem Gerét und fihren Sie den
Garvorgang mit gedffneter
Glastiir @ fort, bis die Rauchent-
wicklung verschwunden ist.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder wenn
Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Garantie und Service

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgfiiltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft
geprift. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fisr den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich
im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch
in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose
Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.
Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder
Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die
nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Ga-
rantie nicht eingeschréinkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fiir ersetzte und repa-
rierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Mangel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei
Tage nach Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 102464
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 102464

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 102464

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von
8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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Entsorgung
Werfen Sie das Gerdt kei-
nesfalls in den normalen
Hausmill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Gber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

OQ? Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%@ lichen Materialien, die Sie iiber die ortli-

chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Importeur

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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